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@ Leggere attentamente le presenti istruzioni per 'uso, conservarle per impieghi

futuri, renderle accessibili ad altri utenti e attenersi alle indicazioni.
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Gentile cliente,

siamo lieti che Lei abbia scelto un prodotto del nostro
assortimento. Il nostro marchio & garanzia di prodotti di
elevata qualita, controllati nei dettagli, relativi ai settori
calore, peso, pressione, temperatura corporea, pulsa-
zioni, terapia dolce, massaggio, aria e bellezza.

Cordiali saluti
Team Beurer

1. Introduzione

La luce sveglia WL 80 di Beurer consente un risve-
glio dolce e naturale. Una luce a LED con intensita
che aumenta gradualmente simula il sorgere del sole.
In questo modo gli occhi si abituano lentamente alle
condizioni di luce e il corpo si prepara gradualmente al
risveglio. E possibile inoltre impostare una sveglia che
suona dopo la simulazione del sorgere del sole in modo
da facilitare il risveglio. Come toni sveglia & possibile
scegliere fra radio e diversi suoni. La luce sveglia WL 80
di Beurer aiuta a svegliarsi riposati e in perfetta forma per
affrontare al meglio la giornata.

2. Spiegazione dei simboli

A AVVERTENZA

A ATTENZIONE
@ Nota

K

o
C€

3. Uso conforme

Segnalazione di rischio di lesioni
o pericoli per la salute

Segnalazione di rischi di possibili
danni all’apparecchio/agli
accessori

Indicazione di
informazioni

importanti

Smaltimento secondo le norme
previste dalla Direttiva CE
sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE).

Produttore

Il presente prodotto soddisfa i
requisiti delle direttive europee
e nazionali vigenti.

A AVVERTENZA

L’apparecchio puo essere utilizzato solo per lo scopo per
il quale e stato concepito e come descritto nelle presenti
istruzioni per I'uso. Qualsiasi uso non conforme comporta
un pericolo. Il produttore non risponde di danni causati
da un uso inappropriato 0 non conforme.
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4. Segnalazioni di rischi e indica-
zioni di sicurezza

A AVVERTENZA

e Utilizzare I'apparecchio esclusivamente con I'adat-
tatore in dotazione e con la tensione di rete indicata
sull’adattatore.

Prima dell’utilizzo, verificare che I'apparecchio e gli
accessori non siano danneggiati. In caso di dubbio
non utilizzare I'apparecchio e gli accessori e consul-
tare il proprio rivenditore o contattare il Servizio clienti
indicato.

L"apparecchio & destinato solo a uso domestico/privato
e non industriale.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da ragazzi di
eta superiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, percettive 0 mentali o non in possesso della
necessaria esperienza e conoscenza, esclusivamente
sotto supervisione oppure se sono stati istruiti in merito
alle misure di sicurezza e comprendono i rischi ad esse
correlati.

¢ | bambini non devono giocare con I'apparecchio.

e | a pulizia e la manutenzione a cura dell’'utente non
devono essere eseguite da bambini, a meno che non
siano sorvegliati.

e |n caso di difetti o malfunzionamenti, spegnere imme-
diatamente I'apparecchio e staccarlo dalla corrente.

* Non collegare o scollegare I'alimentatore con le mani
umide.

e Tenere lontani i bambini dal materiale d’imballaggio
(pericolo di soffocamento).

e Posare il cavo di alimentazione in modo tale che
nessuno possa inciamparvi.

e Tenere I'apparecchio, I'adattatore e il cavo di alimenta-
zione lontani dall’acqual!

A ATTENZIONE

e Non esporre I'apparecchio a urti, umidita, sporcizia, forti
sbalzi di temperatura e direttamente alla luce solare.

¢ Non far cadere I'apparecchio.



5. Descrizione dell’apparecchio

2

1 display 5 pulsanti +/-

2 superficie luminosa 6 pulsante Light

7 supporto per smartphone/
lettore MP3

3 funzione snooze
(vibrazione dell’appa-
recchio)

4 zona pulsanti

Pulsante Sveglia /

pulsante »lI

Pulsante USB / W Pulsante AUX /

pulsante pulsante >
@ Pulsante

Pulsante Radio
pulsante m

‘ Menu/Set
/

6. Messa in servizio

e Rimuovere il materiale d’'imballaggio.

e \erificare che tutti i componenti siano compresi nella
fornitura.

e Controllare la presenza di danni sull’apparecchio,
I'adattatore e il cavo AUX.

¢ Posizionare I'apparecchio su una superficie piana e
stabile.

e Inserire I'attacco dell’adattatore nella presa corrispon-
dente sul retro dell’apparecchio.

e Inserire 'adattatore in una presa di corrente adeguata.
e Sul display dell’apparecchio compare I'ora.
e Posizionare I'antenna filare sul retro dell’apparecchio.

32

Fissaggio del supporto per smatphone

1.Appoggiare i quattro ganci
a incastro del supporto sulle
quattro aperture rettangolari
della luce sveglia.

2.Premere il supporto verso
il basso con I'indice destro
e spingerlo delicatamente
nella direzione della freccia
con I'altra mano finché non
scatta in posizione.

3.Per rimuoverlo, premere lo
sblocco sulla luce sveglia
e spingere delicatamente il
supporto nella direzione della
freccia. :

7. Impostazioni di base

Le impostazioni di base consentono di impostare in
sequenza I'ora (TITE), le caratteristiche della sveglia
per gli orari sveglia impostati (RLART 1, ALARM 2.
ALARM 3), la luminosita del display (CiSPLAY), la
durata dello snooze (SNCEZE) e il segnale acustico dei
pulsanti (BEEP).

7.1 Impostazione dell’ora

e Premere il pulsante Menu/Set sull’apparecchio acceso.
"TINE" lampeggia sul display. Premere nuovamente il
pulsante Menu/Set.

e La modalita a "2 =" lampeggia sul display. Impo-
stare la modalita ore con i pulsanti <1/ > (modalita a 24
ore o modalita a 12 ore). Confermare con il pulsante
Menu/Set.

e | 'ora lampeggia sul display. Impostare le ore con i
pulsanti <1/ >. Confermare con il pulsante Menu/Set.

e | minuti lampeggiano sul display. Impostare i minuti con
i pulsanti <1/ >. Confermare con il pulsante Menu/Set.

e || giorno lampeggia sul display. Impostare il giorno con
i pulsanti <1/>. Confermare con il pulsante Menu/Set.

@ Nota

MON = lunedi, TUE = martedi, LUED = mercoledi,
THU = giovedi, FR! = venerdi, SAT = sabato,
SUN = domenica




7.2 Impostazione delle caratteristiche

della sveglia

E possibile farsi svegliare con 8 diverse suonerie, un tono
sveglia, con la radio o con musica propria mediante chia-
vetta USB.

Per gli orari sveglia impostati (vedere il capitolo 8.1) &
possibile impostare le seguenti caratteristiche della
sveglia: tono sveglia, volume, simulazione del sorgere
del sole, durata della simulazione del sorgere del sole,
luminosita della simulazione del sorgere del sole.

Per impostare le caratteristiche della sveglia, procedere
come descritto di seguito:

e Premere il pulsante Menu/Set sull’apparecchio acceso.

"TINE" lampeggia sul display.

e Con i pulsanti <1/ > selezionare la posizione di memoria
della sveglia desiderata (RLARM 1, ALARM 2 o
ALARM 3) di cui si intende impostare la funzione.
Confermare con il pulsante Menu/Set.

e || tono sveglia attualmente impostato (ad es. B )
lampeggia. Con i pulsanti < / > selezionare il tono
sveglia desiderato. Confermare con il pulsante
Menu/Set.

177
uLL

DBUZZ = segnale acustico
SOUND 1-8 = 8 diverse suonerie
RADID = radio

USE = mediante chiavetta USB collegata

e |l volume della sveglia (1 2L) lampeggia. Con i pulsanti

</ impostare il volume desiderato (da i a 13). Confer-
mare con il pulsante Menu/Set.

e La funzione di simulazione del sorgere del sole
(SUNRISE) lampeggia. Con i pulsanti < / > attivare
(CN) o disattivare (CFF) la funzione di simulazione del

sorgere del sole. Confermare con il pulsante Menu/Set.

(SRN}
@ Nota

Oltre al tono sveglia, € possibile farsi svegliare dalla
funzione di simulazione del sorgere del sole. La fun-
zione di simulazione del sorgere del sole simula il sor-
gere del sole. La luce a LED aumenta di intensita prima
dell’ora impostata per la sveglia.

e Se ¢ stata attivata la funzione di simulazione del
sorgere del sole, lampeggia la durata del sorgere
del sole (10 MiM). Con i pulsanti < / > selezionare la
durata della simulazione del sorgere del sole deside-
rata prima dell’ora impostata per la sveglia (1, 2, 5, 10,
20 0 30 minuti). Confermare con il pulsante Menu/Set.
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e Sul display lampeggia la luminosita della simulazione
del sorgere del sole (22 L1). Con i pulsanti </ sele-
zionare la luminosita della simulazione del sorgere del
sole desiderata quando suona la sveglia (5, 10, 15 0 20).
Confermare con il pulsante Menu/Set. Se ci si sveglia
rapidamente in presenza di luce, &€ opportuno ridurre
la luminosita.

7.3 Impostazione della luminosita del display
e Premere il pulsante Menu/Set sull’apparecchio acceso.
"TINE" lampeggia sul display.

(NN}
e Coni pulsanti </ > selezionare
con il pulsante Menu/Set.

nic

DISPLAY. Confermare

e | 'attuale luminosita del display lampeggia
(@ DISPLAY). Coni pulsanti </ > selezionare la lumi-
nosita del display desiderata (OFF, 1, 2, o 3). Confer-
mare con il pulsante Menu/Set.

@ Nota

Dopo 'impostazione sono necessari circa 10 secondi
affinché compaia la luminosita del display impostata in
quanto ogni volta che si preme un pulsante (anche la
funzione snooze), il display s’illumina automaticamente
per 10 secondi alla massima luminosita.

7.4 Impostazione della durata dello snooze

e Premere il pulsante Menu/Set sull’apparecchio acceso.
"TINE" lampeggia sul display.

e Con i pulsanti </ > selezionare SNDI T ZE. Confermare
con il pulsante Menu/Set.

e La durata dello snooze lampeggia ( S ).
Con i pulsanti </ > selezionare la durata dello snooze
desiderata (1, 2, 5, 10, 20 0 30 minuti). Confermare con
il pulsante Menu/Set.

MmN
i

NAM7
[Ny

7.5 Attivazione/disattivazione del segnale
acustico dei pulsanti

e Premere il pulsante Menu/Set sull’apparecchio acceso.
"TINE" lampeggia sul display.

¢ Con i pulsanti </ > selezionare FEEDERLHK. Confer-
mare con il pulsante Menu/Set.

(AN

e Con i pulsanti </ t> attivare (CY) o disattivare (3FF)
il segnale acustico dei pulsanti. Confermare con il
pulsante Menu/Set.




8. Funzioni dell’apparecchio

8.1 Impostazione della sveglia

L'apparecchio & dotato di tre posizioni di memoria della
sveglia che possono essere impostate diversamente.

8.1.1 Attivazione della sveglia (21)

1.Sull’apparecchio acceso premere ripetutamente il
pulsante ALARM finché sul display non compare la
posizione di memoria della sveglia desiderata (H1. A2
of3).

2.Premere i pulsanti <1/ > finché sul display non compare

mN
[

3.Premere il pulsante Menu/Set. Sul display lampeggia
I'ora della sveglia. Con i pulsanti <1/ > impostare I'ora
e confermare con il pulsante Menu/Set.

4.Sul display lampeggiano i minuti della sveglia. Con i
pulsanti < / &> impostare i minuti e confermare con il
pulsante Menu/Set.

5.Sul display compare brevemente E La svegliaimpo-
stata & ora attiva e compare sul display.

NP
[N

8.1.2 Impostazione giornaliera della sveglia (CHY)
La funzione 2R consente inoltre di stabilire i giorni della
settimana in cui deve suonare la sveglia impostata.

1.Sull’apparecchio acceso premere ripetutamente il
pulsante ALARM finché sul display non compare la
posizione di memoria della sveglia desiderata (fi1, A2
of3).

2.Premere i pulsanti </ finché sul display non compare
DAY,

3.Premere il pulsante Menu/Set. Sul display compare
MON (lunedi) e OFr.

N

i

4.Con i pulsanti < / > attivare (21 o disattivare (CFF)
la sveglia per lunedi. Confermare con il pulsante
Menu/Set.

5.Sul display compare (martedi). Impostare i restanti
giorni della settimana some descritto nel punto prece-
dente per il lunedi. Infine impostare I'ora della sveglia
come descritto nel capitolo 8.1.1.

8.1.3 Disattivazione permanente della sveglia (2FF)
Per disattivare permanentemente la sveglia, procedere
come descritto di seguito:

1.Sull’apparecchio acceso premere ripetutamente il
pulsante ALARM finché sul display non compare la posi-
zione di memoria della sveglia desiderata (R, Aic ¢ A3).

2.Premere i pulsanti </ > finché sul display non compare
OFF.

3.Confermare con il pulsante Menu/Set.

TH
()
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N
o,

4.Sul display compare
permanentemente.

La sveglia € disattivata

8.2 Spegnimento della sveglia

8.2.1 Durante la simulazione del sorgere del sole

Se la funzione di simulazione del sorgere del sole & attiva,
I’apparecchio inizia ad illuminarsi prima della sveglia
impostata e il display visualizza "SUNRISE". La simu-
lazione del sorgere del sole puo essere disattivata atti-
vando la funzione Snooze. La sveglia suona comunque
all’ora impostata.

La simulazione del sorgere del sole e la sveglia possono
essere disattivate premendo un pulsante qualsiasi.

8.2.2 Modalita snooze quando suona la sveglia
L’apparecchio & dotato di una modalita snooze. Se suona
la sveglia e si preme la funzione snooze (leggera pressione
sulla superficie luminosa), la sveglia suona di nuovo dopo
la durata dello snooze impostata (vedere il capitolo 7.4).

8.2.3 Spegnimento della sveglia mentre suona

Quando suona la sveglia, premere un pulsante qualsiasi
tranne snooze. La sveglia &€ spenta e suona di nuovo
all’ora impostata.

8.3 Modalita AUX

E possibile collegare una sorgente audio esterna (ad es.
lettore MP3, smartphone o lettore CD) alla luce sveglia
mediante I'ingresso AUX.

1.Collegare il cavo AUX in dotazione alla sorgente audio.

2.Inserire I'altra estremita del cavo AUX nell'ingresso AUX
sul retro dell’apparecchio.

3.Premere il pulsante AUX sull’apparecchio. La sorgente
audio esterna & ora collegata alla luce sveglia.

4.Regolare il volume con i pulsanti laterali +/-.
5.Per uscire dalla modalita AUX, premere il pulsante m.
6.Staccare il cavo AUX dopo I'uso.

8.4 Modalita USB

E possibile collegare una chiavetta USB (fino a 32 GB)
alla luce sveglia mediante la porta USB per ascoltare la
musica. L'apparecchio € in grado di riprodurre i seguenti
formati di file: MP3, WMA e WAV.



@ Nota

e |'apparecchio & in grado di riprodurre solo i file musi-
cali presenti nella directory principale. Non & in grado
di riprodurre file musicali che si trovano in sottodi-
rectory.

e La musica pud essere riprodotta mediante la chia-
vetta USB, non attraverso lo smartphone.

e E possibile ricaricare lo smartphone con
I’apparecchio.

Per utilizzare la modalita USB, procedere come descritto

di seguito:

1.Collegare la chiavetta USB alla porta USB della luce
sveglia (sul retro dell’apparecchio).

2.Quando la chiavetta USB & gia inserita: premere il
pulsante USB sull’apparecchio acceso. "USB", sul
display compare il numero e la durata del brano
musicale.

3.Per passare al brano successivo, premere il pulsante >
. Per tornare al brano precedente, premere il pulsante
<. Per mettere in pausa la riproduzione, premere il
pulsante ®ll. Per passare da "riproduzione normale" a
"ripeti riproduzione" (V) e "ripeti riproduzione di tutti i
brani" (U ALL), premere il pulsante Menu/Set.

4.Regolare il volume con i pulsanti laterali +/-.

5.Per uscire dalla modalita USB, premere il pulsante m.

8.5 Modalita Radio

L’apparecchio consente anche di ascoltare la radio.

Per utilizzare la modalita Radio, procedere come descritto

di seguito:

1.Premere il pulsante FM sull’apparecchio acceso.
La frequenza dell’emittente corrente e il numero del
programma (ad es. P'1) compaiono sul display.

2.Con i pulsanti <1/ > selezionare il numero del programma
desiderato (ad es. P1 o P2) su cui salvare I'emittente.

3.Temere premuto il pulsante &> per avviare la ricerca
automatica delle emittenti. Per salvare un’emittente
sul numero di programma selezionato (ad es. P'1),
premere il pulsante Menu/Set.

4.Per scorrere le emittenti salvate, premere i pulsanti
Q/D.

8.6 Funzione "buona notte"

(Radio Sleep Timer)
Quando ¢ attiva la modalita Radio, & possibile attivare
anche la funzione "buona notte".
La funzione "buona notte" consente di impostare dopo
quanti minuti la radio si deve spegne automaticamente.
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Per utilizzare la funzione "buona notte", procedere come
descritto di seguito:

1.Premere il pulsante FM sull’apparecchio acceso per
accedere alla modalita Radio.

2.Premere il pulsante Menu/Set, sul display compare
N SLeer.

[NARN]
3.Con il pulsante Menu/Set impostare il tempo deside-
rato dopo il quale la radio si deve spegnere automatica-
mente (2, 5, 10, 15, 20, 30, 45 o0 60 minuti). Per confer-
mare la selezione, attendere 5 secondi. A questo punto
sul display compare un piccolo simbolo @).

8.7 Funzioni luminose

8.7.1 Lampada da lettura
1.Premere il pulsante Light sull’apparecchio acceso.

2.La luce si accende e sul display compare 20 LiGHT.
Con i pulsanti +/- impostare la luminosita desiderata
(da1az20).

3.Per spegnere nuovamente la luce, premere il pulsante
Light finché sul display non compare "LIGHT 0Ff".

8.7.2 Funzione di simulazione del tramonto del sole
L’apparecchio consente di simulare anche il tramonto del
sole. La luce si scurisce sempre pill una volta trascorso
I’intervallo di tempo impostato.

Per simulare il tramonto del sole con I'apparecchio,
procedere come descritto di seguito:

1.Premere il pulsante Light sul lato dell’apparecchio
acceso.

2.La luce si accende e sul display compare 20 LiGHT.
Impostare ora la luminosita desiderata (da 1 a 20) con
i pulsanti laterali +/-. Confermare con il pulsante Light.
Sul display compare 10 SUNSET.

3.Con i pulsanti laterali +/- selezionare la durata della
simulazione del tramonto del sole desiderata (2, 5, 10,
15, 20, 30, 45 o 60 minuti). Infine attendere 5 secondi.
La funzione di simulazione del tramonto del sole & atti-
vata automaticamente e sul display compare un piccolo
simbolo @). La luce si spegne automaticamente una
volta trascorso il tempo impostato per la simulazione
del tramonto del sole.



@ Nota

Simulazione del tramonto del sole con musica
L’apparecchio consente di simulare anche il tramon-
to del sole ascoltando la musica. La luce si scurisce
sempre pil una volta trascorso I'intervallo di tempo
impostato. La musica si spegne automaticamente
dopo I'intervallo di tempo impostato.

Per simulare il tramonto del sole con la musica,
procedere come desctitto di seguito:

1.Sull’apparecchio acceso selezionare la sorgente di
musica desiderata (USB, Radio (FM) o AUX).

2.Per il resto procedere come descritto nel capitolo
"8.7.2 Funzione di simulazione del tramonto del sole".

8.7.3 Luce d’atmosfera con variazione cromatica
La luce sveglia pud essere utilizzata anche come luce
d’atmosfera con funzione di variazione cromatica.

1.Premere 3 volte il pulsante Light sull’apparecchio
acceso.
2.Sul display compare

3.Per visualizzare permanentemente una luce colorata
durante la variazione cromatica, impostarla premendo
il pulsante Light. Sul display compare LiGHT FIXED.

4.Per disattivare completamente la luce, premere nuova-
mente il pulsante Light.

LIGHT CHANGE.

8.8 Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Per ripristinare le impostazioni di fabbrica della luce

sveglia, procedere come descritto di seguito:

1.Staccare I'adattatore della luce sveglia dalla presa di
corrente.

2.Tenere premuti i pulsanti Menu/Set e Light contempo-
raneamente sull’apparecchio spento e inserire nuova-
mente 'adattatore della luce sveglia nella presa di
corrente.

3.L’apparecchio & ora ripristinato alle impostazioni di
fabbrica.

9. Pulizia/Conservazione

e Pulire I'apparecchio con un panno asciutto.
e Non utilizzare detergenti abrasivi.

e Accertarsi che non penetri acqua nell’apparecchio.
Se dovesse succedere, utilizzare nuovamente I'appa-
recchio solo quando & completamente asciutto.

e Non immergere 'apparecchio e I'alimentatore in acqua
o altri liquidi.
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e Non esporre I'apparecchio a urti, umidita, polvere,
prodotti chimici, forti sbalzi di temperatura e fonti di
calore troppo vicine (forni, caloriferi).

10. Smaltimento

A tutela dell’ambiente, al termine del suo utilizzo I'appa-
recchio non deve essere smaltito nei rifiuti domestici.
Lo smaltimento va effettuato negli appositi centri
di raccolta. Attenersi alle norme locali vigenti per ﬁ
lo smaltimento dei materiali. Smaltire I'apparec-
chio secondo la direttiva europea sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). Per
eventuali chiarimenti, rivolgersi alle autorita comunali
competenti per lo smaltimento.

11. Dati tecnici

Intensita luce

Massimo circa 2500 Lux
(con una distanza di 15 cm)

Tecnologia LED

Luce (Durata del LED: > 50.000 ore)
Livelli di 20 livelli di luminosita con simu-
luminosita lazione del sorgere del sole

Luce d’atmosfera

Variazione cromatica automa-
tica e impostazione dei colori
individuale

Funzione di luce
sveglia

Off, 2, 5,10, 15,20,30 e
60 minuti prima della sveglia

Funzione di
simulazione del
sorgere del sole

Intensita luminosa massima fi-
no alla sveglia: livello di lumino-
sita 5, 10, 15, 20

Durata dello
snooze

1,2,5,10, 20, 30 minuti

Funzione di
simulazione del
tramonto del sole

2,5,10, 15, 20, 30, 45, 60 minuti

Funzione
"buona notte"
(Sleep Radio)

2,5,10, 15, 20, 30, 45, 60 minuti

Display LCD
retroilluminato

Off,1,2,3

12 h/24 h commutabile,

Ora 15 minuti di autonomia in caso
di interruzione di corrente
3 orari sveglia (Off, On, Giorno)
Sveglia Tono sveglia, 3 suoni, radio,

MP3 mediante chiavetta USB

Segnale acustico
dei tasti

Off, On

AUX

Line-In, spina jack da 3,5 mm




usB

Riproduzione mediante
chiavetta USB, massimo 32 GB
Formati dei file: MP3, WMA,
WAV, massimo 9999 file, leggibili
solo dalla directory principale, le
sottodirectory non sono suppor-
tate. Funzione di carica USB per
smartphone da 5V / 500mA

Radio

Range di frequenze onde
ultracorte da 87,5 a 108 MHz,
10 posizioni di memoria

Altoparlanti

2 Watt

Alimentato-
re tensione di
alimentazione

Ingresso: 110-240 V, CA,
50/60 Hz, 0,5 A
Uscita: 9V, CC, 2000 mA

Classe di
protezione
alimentatore

Classe di protezione Il

Salvo modifiche tecniche.
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@ Liitfen bu kullanim kilavuzunu dikkatle okuyun, ileride kullanmak lizere

saklayin, diger kullanicilarin erigebilmesini saglayin ve icindeki yénergelere

uyun.
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Sayin miisterimiz,
Uriinlerimizden birini sectiginiz icin tesekkiir ederiz. Isi,
agirlik, kan basinci, viicut sicakligl, nabiz, yumusak terapi,
masaj, hava ve glzellik konularinda degerli ve titizlikle
test edilmis Kaliteli Grlinlerimiz, diinyanin her tarafinda
tercih edilmektedir.

Yeni cihazinizi iyi glinlerde kullanmanizi dileriz
Beurer Ekibiniz

1. Uriin 6zellikleri

Beurer 1sikli calar saat WL 80, uykunuzdan yavas ve
dogal bir sekilde uyanmanizi saglar. Yavasga aydinlanan
LED lambasi ile glinesin dogulsu simdile edilir. Bu sekilde
g6zlnuz 11k kosullarina yavasca alisir ve viicudunuz
dikkatlice uyanmaya hazirlanir. Ayrica giinesin dogusu
similasyonundan sonra duyulacak ve uyanirken size sesli
olarak yardimci olacak bir uyandirma sesi ayarlayabilir-
siniz. Uyandirma sesi olarak radyo veya farkli melodiler
arasindan sec¢im yapabilirsiniz. beurer WL 80 isikl ¢alar
saat ile gline dinlenmis ve huzurlu bir sekilde baslaya-
bilirsiniz.

2. isaretlerin aciklamasi

A UYARI

A DIKKAT
@ Not

K

o
C€

Yaralanma ve sagliginiz igin
tehlike uyari talimatlari.

Cihaz ve aksesuarlarindaki olasi
hasarlar i¢in glvenlik uyarisi.

Onemli bilgilere yénelik not.

Atik Elektrikli ve Elektronik
Esya Direktifine (WEEE
Waste Electrical and Electronic
Equipment) uygun olarak
bertaraf edilmelidir.

Uretici

Bu Uriin gegerli Avrupa Birligi
ybnergelerinin ve ulusal
yOnergelerin gereklerini yerine
getirmektedir.
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3. Amacina uygun kullanim

/N uvai

Bu cihaz yalniz gelistiriime amacina uygun olarak ve
bu kullanma talimatinda belirtilen sekilde kullaniima-
lidir. Amacina uygun olmayan her tirlt kullanim tehlikeli
olabilir. Uygunsuz ve yanlis kullanimdan &tirl olusacak
hasarlardan Uretici firma sorumlu degildir.

4. Uyarn/giivenlik aciklamalan

A UYARI

e Cihazi sadece birlikte verilen adaptdr ve adaptorin
lizerinde belirtilen sebeke gerilimi ile calistirin.

e Kullanmadan énce, cihazda ve aksesuarlarinda gozle
gorilur hasarlar olmadigindan emin olun. Stpheli
durumlarda kullanmayin ve saticiniza veya belirtilen
musteri hizmetleri adresine bagvurun.

e Cihaz ticari kullanim igin degil, yalnizca evde/kisisel
amaglarla kullaniimak Uzere tasarlanmigtir.

¢ Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri cocuklar ve fiziksel, algisal ve
akli becerileri kisith veya tecriibesi ve bilgisi yetersiz olan
kisiler tarafindan ancak gdzetim altinda veya cihazin
emniyetli kullanimi hakkinda bilgilendirilmis olmalari ve
cihazin kullanimi sonucu ortaya ¢ikabilecek tehlikelerin
bilincinde olmalar kosuluyla kullanilabilir.

e Cocuklar cihazla oynamamalidir.

e Temizlik ve kullanici bakimi, gozetim altinda olmadiklar
surece gocuklar tarafindan yapiimamalidir.

¢ Ariza veya islev bozuklugu durumunda cihazi hemen
kapatin ve cihazin fiini prizden ¢ekin.

e Adaptéri asla islak elle ¢ikarip takmayin.

e Cocuklar ambalaj malzemesinden uzak tutun (bogulma
tehlikesi).

e Elektrik kablosunu kimse takilip diismeyecek sekilde
doseyin.

e Cihazi, adaptorl ve elektrik kablosunu sudan uzak
tutun!

/I\ DiKKaT

e Cihazi darbelerden, nemden, kirden, asir sicaklik
degisikliklerinden ve dogrudan giines 1sigindan koruyun.

e Cihazi dustrmeyin.



5. Cihaz aciklamasi

2

1 Ekran 5 +/-tuslan
2 lIsik yuzeyi 6 Isik tusu
3 Erteleme (Snooze) 7 Akill telefon / MP3 calar
islevi (cihazin titresimi). | yuvasi
4 Tus takimi
Alarm tusu /
»ll tusu
<tusu usu
AUX
@ ® |  Menu/Set
Radyo tusu / tusu
m tusu (

6. Calistirma

e Ambalaji agin.

e Teslimat kapsamindaki tiim pargalarin olup olmadigini
kontrol edin.

e Cihazda, elektrik adaptoriinde ve AUX kablosunda
hasar olup olmadigini kontrol edin.

e Cihazi diiz ve saglam bir ylizeyin Uizerine koyun.

e Adaptor baglantisini cihazin arka tarafindaki adaptor
girisine takin.

e Adapt6ri uygun bir prize takin.
e Cihaz ekraninda saat gérinr.
e Cihazin anten kablosunu arkaya dogru yerlestirin.
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Akilli telefon yuvasinin sabitlenmesi

1.Yuvanin dort adet Kilit
kancasini 1sikli calar saatin
dort adet dikddrtgen deligi
lizerine yerlestirin.

2.5ag isaret parmaginizla
yuvayl asagl dogru basti-
rirken diger elinizle, duyula-
bilir ve hissedilebilir sekilde
yerine oturuncaya kadar ok
yonilinde dikkatlice itin.

3.Cikarmak icin 1sikli calar
saatteki serbest birakma
noktasina bastirin ve yuvayi
dikkatlice ok yonuinde ittirin.

7. Temel ayarlar

Temel ayarlarda artarda saati (711

zamanlarl icin alarm ozelliklerini (RLARM 1, ALARN
. ALARM ) ekran aydinligini (CI1SPLAY), erteleme
NOOZE) ve tus sesini (BEEP) ayarlayabilirsiniz.

Fl

\E), yarlanan alarm
( I
sUresini (SNCE

7.1 Saati ayarlama
e Cihaz aglk haldeyken Menu/Set tusuna basin. Ekranda
"TIME" yanip soner. Yeniden Menu/Set tusuna basin.

(NN}
e Ekranda "2 HR " saat modu yanip séner. saat modunu
</ B tuslariyla ayarlayin (24 saat modu veya 12 saat
modu). Menu/Set tusuyla onaylayin.

e Ekranda saat gdstergesi yanip soner. Saati </ tusla-
riyla ayarlayin. Menu/Set tusuyla onaylayin.

e Ekranda dakika gdstergesi yanip soner. Dakikay <1/ >
tuslariyla ayarlayin. Menu/Set tusuyla onaylayin.

e Ekranda haftanin giint gostergesi yanip soner. Haftanin
gununl </ > tuslariyla ayarlayin. Menu/Set tusuyla
onaylayin.

@ Not

MON = Pazartesi, TUE = Sal, WED = Carsamba,
THU = Persembe, FR1 = Cuma, SHT = Cumartesi,
SUN = Pazar.

7.2 Alarm 6zelliklerinin ayarlanmasi

8 farkli uyandirma melodisinden biriyle, alarm sesiyle,
radyoyla veya USB belleginizdeki kendi muziginizle
uyanabilirsiniz.

Ayarlanan alarm zamanlari (bkz. Bolim 8.1) icin asagidaki
alarm &zelliklerini ayarlayabilirsiniz: Uyandirma sesi,




ses seviyesi, glinesin dogusu, giinesin dogusu stresi,
gunesin dogusu aydinligi.

Alarm o6zelliklerini ayarlamak igin asagidaki eylem
adimlarini izleyin:

e Cihaz agik haldeyken Menu/Set tusuna basin. Ekranda
"TINE" yanip soner.

[N
e </ tuslaryla 6zelliklerini ayarlamak istediginiz alarm
kayit yerini (RLARM 1, ALART 2 veya ALARM 3)
secgin. Menu/Set tusuyla onaylayin.
e Ayarlanmis olan uyandirma sesi (6rn. BUZZ) yanip
soner. </ > tuslariyla istenen uyandirma sesini segin.

Menu/Set tusuyla onaylayin.

®

"))B |

]
o
nlll\

=

E:l ~NO

=

Z Bip sesi
LUl 1-8 = 8 farkli uyandirma melodisi
R ROIC Radyo

USB = Bagl olan USB bellek (izerinden

i

e Alarmin ses seviyesi (iLL) yanip séner. </ D> tusla-
riyla istenen ses seviyesini (i ile 10 arasinda) ayarlayin.
Menu/Set tusuyla onaylayin.

e Glinesin dogusu ozelligi ( RISE) yanip soner.
<1/ tuglaryla glinesin dogusu 6zelligini agin (21) veya
kapatin (2FF). Menu/Set tusuyla onaylayin.

@ Not

Uyandirma sesine ek olarak glinesin dogusu 6zelligiyle
uyanabilirsiniz. Glinesin dogusu 6zelligi glinesin dogu-
sunu simule eder. Bu &zellikte LED 1sik ayarlanan uyan-
dirma zamanindan énce yavagga aydinlanmaya baslar.

N
Ui

e Glinesin dogusu 6zelligi aciksa, giinesin dogusu
stiresi yanip séner (12 MiN). </ tuslariyla uyandirma
zamanindan &nceki istenen glinesin dogusu slresini
(1,2, 5, 10, 20 veya 30 dakika) segin. Menu/Set tusuyla
onaylayin.

Ekranda glinesin dogusunun aydinidi (2C L1) yanip
soner. </ B tuslaryla uyandirma zamanindan énceki
istenen ginesin dogusunun aydinligini (5, 10, 15
veya 20) se¢in. Menu/Set tusuyla onaylayin. Eger 1sik
sizi gérece cabuk uyandiriyorsa aydinligin azaltiimasi
mantikli olur.

7.3 Ekran aydinliginin ayarlanmasi

e Cihaz agik haldeyken Menu/Set tusuna basin. Ekranda

"TINE" yanip soner.

e /> tuslanyla 31SPLAY menlsini segin. Menu/Set
tusuyla onaylayin.
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e Ayarlanmis olan ekran aydinhigi (3 ZiSPLAY) yanip
soner. </ > tuslaryla istenen ekran aydinhigini (OFF, 1,
2 veya 3) secin. Menu/Set tusuyla onaylayin.

@ Not

Ayarlandiktan sonra ekran aydinliginin gériinmesi
yaklasik 10 saniye slrer ¢linki tusa her basildiginda
(erteleme 6zelligi dahil) ekran 10 saniye boyunca
otomatik olarak en yliksek diizeyde yanar.

7.4 Erteleme siiresinin ayarlanmasi

e Cihaz aclk haldeyken Menu/Set tusuna basin. Ekranda
"TINE" yanip s6ner.

* A/ tuglaryla SNC3Z
tusuyla onaylayin.

e Sekerleme siiresi (5 1 ) yanip séner. </

tuslariyla istenen erteleme siresini (1, 2, 5, 10, 20 veya
30 dakika) secin. Menu/Set tusuyla onaylayin.

E menistini segin. Menu/Set

Y NMM7
ni [Ny RN

7.5 Tus sesini acma/kapatma

e Cihaz agik haldeyken Menu/Set tusuna basin. Ekranda
"TIME" yanip soner.

e /> tuslanyla FEEDERLHK menlsting segin. Menu/Set
tusuyla onaylayin.

e </ tuslariyla tus sesini acin (
Menu/Set tusuyla onaylayin.

0N) veya kapatin (CFF).

8. Cihaz islevleri

8.1 Alarmin ayarlanmasi
Cihazin farkli sekillerde ayarlanabilen tg¢ alarm kayit yeri
vardir.

8.1.1 Alarmin acilmasi (21Y)

1.Cihaz aglk haldeyken ekranda istenen alarm kayit yeri
(A1, A2 veya A 3) gosterilinceye kadar ALARM tusuna
basin.

2.Ekranda N gosterilinceye kadar <1/t tuslarina basin.

3.Menu/Set tusuna basin. Ekranda alarmin saat
g0stergesi yanip séner. </ > tuslariyla saati ayarlayin
ve Menu/Set tusuyla onaylayin.

mN
o

4.Ekranda alarmin dakika gostergesi yanip soOner.
</ tuslaryla dakikayi ayarlayin ve Menu/Set tusuyla
onaylayin.

5.Ekranda kisa bir stire END gorUlur. Ayarlanan alarm
simdi etkinlestirilmistir ve ekranda gdsterilir.

NP
o



8.1.2 Giinliik alarmin acilmasi (Z5Y)

DAY ozelligiyle ayarlanmis olan her alarm igin ek olarak

ilgili alarmin haftanin hangi glinlerinde ¢alacagini belir-

leyebilirsiniz.

1.Cihaz aglk haldeyken ekranda istenen alarm kayit yeri
(A1, A2 veya A3) gosterilinceye kadar ALARM tusuna
basin.

2.Ekranda DAY gdsterilinceye kadar <1/t tuglarina basin.

3.Menu/Set tusuna basin. Ekranda
GFF gosterilir.

4.Q/ > tuslanyla Pazartesi giini icin alarmi etkinlestirin
(2™) veya kapatin (2£F). Menu/Set tusuyla onaylayin.

5.Ekranda TUE (Sal) gosterilir. Geri kalan haftanin
gunlerini, yukaridaki maddede Pazartesi giinl icin

verilen agiklamadaki gibi ayarlayin. Ardindan alarm
zamanini Bolim 8.1.1 altinda aciklandigi gibi ayarlayin.

MmN

NoN (Pazartesi) ve

8.1.3 Alarmin kalici olarak kapatilmasi (ZFF)
Ayarlanmis olan alarmi kalici olarak kapatmak igin
asagidaki yolu izleyin:

1.Cihaz agik haldeyken ekranda istenen alarm kayit yeri

(R1. A2 veya A3) gosterilinceye kadar ALARM tusuna
basin.

2.Ekranda OFF gosterilinceye kadar <1/ > tuslarina basin.
3.Menu/Set tusuyla onaylayin.

4.Ekranda ENE gordltr. Alarm simdi kalici olarak kapatil-
mistir.

NP
(NI

8.2 Alarmin kapatiimasi

8.2.1 Giines dogarken

Ginesin dogusu 6zelligi etkinlestirilmis oldugunda cihaz
ayarlanmig olan alarm zamanindan énce aydinlanmaya
baglar ve ekranda "SUNRISE" gosterilir. Bu glinesin
dogusunu erteleme islevini etkinlestirerek kapatabilirsiniz.
Ayarlanmis olan alarm zamanina ait uyandirma sesi yine
de galacaktir.

Gnesin dogusunu ve alarmi herhangi bir tusa basarak
kapatabilirsiniz.

8.2.2 Alarm sirasinda erteleme (Snooze) modu

Cihaz erteleme moduna (Snooze) sahiptir.

Alarm calmaya basladiginda Snooze islevine basarsaniz
(isik yuzeyine dokunarak), ayarlanmis olan erteleme
sliresinin (bkz. Bolim 7.4) ardindan alarm yeniden
calacaktir.

8.2.3 Uyandirma sesi sirasinda alarmin kapatiimasi
Alarm c¢almaya basladiginda Snooze (erteleme)
disindaki herhangi bir tusa basin. Alarm kapatilir ve
ancak ayarlanmis olan alarm zamani geldiginde yeniden
calacaktir.
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8.3 AUX modu

Isikli calar saate AUX girisi lizerinden harici bir ses kaynagi

(6rn. MP3 calar, akilli telefon veya CD galar) baglayabi-

lirsiniz.

1.Cihazla birlikte verilen AUX kablosunu ses kaynagina
takin.

2.AUX kablosunun diger ucunu cihazin arka tarafindaki
AUX girisine takin.

3.Cihaz tizerindeki AUX tusuna basin. Harici ses kaynagi
simdi isikl calar saate baglanmistir.

4.Yandaki +/- tuslariyla ses seviyesini ayarlayin.
5.AUX modundan ¢ikmak igin m tusuna basin.
6. Kullandiktan sonra AUX kablosunu yerinden cikarin.

8.4 USB modu

Isikli calar saate USB girisi Uizerinden bir USB bellek
(maks. 32 GB) baglayabilir ve mizik dinleyebilirsiniz.
Cihaz asadidaki dosya formatlarini galabilir: MP3, WMA
ve WAV.

@ Not

e Cihaz yalniz kék dizin igine kaydedilmis olan mizik
dosyalarini galabilir. Cihaz alt dizinler iginde bulunan
mlzik dosyalarini galamaz.

e Miizik yalniz USB bellek tizerinden oynatilabilir, akilli
telefon (izerinden oynatilamaz.

® Akilli telefonun bataryasi cihaz lzerinden sarj edi-
lebilir.

USB modunu kullanmak istiyorsaniz asagidaki eylem
adimlarini izleyin.

1.USB bellegi isikl ¢alar saatin USB girisine takin (cihazin
arka tarafindadir).

2.USB bellek zaten takillysa: Cihaz agik haldeyken USB
tusuna basin. Ekranda "USB", ayarlanmis olan parga
numarasi ve parcanin suresi gosterilir.

3.Bir sonraki pargaya gegmek icin B> tusuna basin. Bir
onceki parcaya gegmek icin < tusuna basin. Galmayi
duraklatmak icin ®ll tusuna basin. "Normal cal", "tekrar
cal" (V) ve "tim parcalari tekrar ¢al" (O ALL ) modlarini
degistirmek icin Menu/Set tusuna basin.

4.Yandaki +/- tuslariyla ses seviyesini ayarlayin.
5.USB modunu sonlandirmak igin m tusuna basin.

8.5 Radyo modu

Cihazla radyo da dinleyebilirsiniz.

Radyo modunu kullanmak istiyorsaniz asagidaki eylem
adimlarini izleyin.



1.Cihaz acik haldeyken FM tusuna basin. Ekranda ayarl
olan istasyon frekansi ve istasyon kayit yeri numarasi
(6rn. P'1) gosterilir.

2.4/ B tuslariyla bir istasyonun kaydedilmesini istedi-
giniz istasyon kayit yerinin numarasini (6rn. P1 veya
Pc) secin.

3.0tomatik istasyon aramayi baslatmak igin > tusunu
basili tutun. Bir istasyonu segtiginiz istasyon kayit yerine
(6rn. P'1) kaydetmek igin Menu/Set tusuna basin.

4.Kayitl olan istasyonlar arsinda gecis yapmak icin </ >
tuslarina basin.

8.6 lyi geceler Gzelligi (Radio Sleep-Timer)
Radyo modu agikken ek olarak iyi geceler modunu etkin-
lestirebilirsiniz.

iyi geceler ézelligiyle radyonun kag dakika sonra otomatik
olarak kapanacagini ayarlayabilirsiniz.

lyi geceler dzelligini kullanmak istiyorsaniz asagidaki

adimlari izleyin.

1.Cihaz acik haldeyken FM tusuna basarak radyo moduna
gegin.

2.Menu/Set tusuna basin, ekranda ¢ i\
rilir.

3.Menu/Set tusuyla radyonun otomatik olarak kapan-
masini istediginiz zamani ayarlayin (2, 5, 10, 15, 20, 30,
45 veya 60 dakika). Secimin onaylanmasi icin 5 saniye
bekleyin. Bunun ardindan ekranda otomatik olarak
kiiclk bir @ simgesi gésterilir

SLEEP gOste-

8.7 Isik iglevleri

8.7.1 Okuma lambasi
1.Cihaz acik haldeyken Light tusuna basin.

2.1sik yanar ve ekranda 20 Li5HT gosterilir. +/- tusla-
riyla istediginiz 11k aydinligini (1-20 arasinda segilebilir)
ayarlayin.

3.1s1§1 kapatmak icin ekranda "Li1GHT c7f" gosterilinceye
kadar Light tusuna basin.

8.7.2 Glinesin batisi islevi
Cihazla gunesin batisini da simile edebilirsiniz. Bu

Ozellikte 1Sk ayarlanan bir siire sonunda yavasca kararir.

Cihazla giinesin batisini simile etmek icin asagidaki

eylem adimlarini izleyin:

1.Cihaz agik haldeyken yandaki Light tusuna basin.

2.Isik yanar, ekranda £ O LiGHT gosterildiginde hemen
yandaki +/- tuslariyla istenen isik aydinligini ayarlayin
(1-20 arasinda segilebilir). Light tusuyla onaylayin.
Ekranda 12 sUNSET gosterilir.

3.Yandaki +/- tuslariyla istenen glinesin batisi siresini
(2, 5,10, 15, 20, 30, 45 veya 60 dakika) secin. Ardindan

[
(AR
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5 saniye bekleyin. Bunun ardindan giinesin batisi 6zelligi
etkinlestirilmis olur ve ekranda kiigiik bir @ simgesi
gosterilir. Isik simdi ayarlanan giinesin batigl suresi
sonunda otomatik olarak sénecektir.

@ Not

Miizikle glinesin batisi

Cihazla giinesin batisini simiile edebilir ve bu sirada
muzik dinleyebilirsiniz. Bu 6zellikte 1sik ayarlanan bir
slire sonunda yavasga kararir. Miizik ayarlanan siire
sonunda otomatik olarak kapatilir.

Cihazla glinesin batisini mizikle birlikte baglatmak igin

asagidaki eylem adimlarini izleyin:

1.Cihaz acik haldeyken istenen mizik kaynagini
(USB, Radio (FM) veya AUX) segin.

2.Diger adimlar "8.7.2 Giinesin batisi islevi" altindaki
gibi uygulayin.

8.7.3 Renk degisimli ortam isig

Isikli calar saati renk degisimli ortam isig1 olarak da kulla-
nabilirsiniz.

1.Cihaz agik haldeyken Light tusuna 3 kez basin.
2.Ekranda LIGHT cHANGE gOsterilir.

3.Renk degisimi sirasinda bir 1sik renginin surekli olarak
gosterilmesini istiyorsaniz Light tusuna basarak onu

sabitleyebilirsiniz. Ekranda LIGHT Fixex gosterilir.

4.1s191 tamamen kapatmak icin yeniden Light tusuna
basin.

8.8 Fabrika ayarlarina geri alma
Isikli calar saatteki ayarlarin hepsini fabrika ayarlarina geri
almak istiyorsaniz asagidaki eylem adimlarini izleyin:

1.1sikli calar saatin adaptdrlinl prizden ¢ikarin.

2.Cihaz kapall haldeyken Menu/Set tusunu ve Light
tusunu basili tutun ve isikli ¢alar saatin adaptériini
yeniden prize takin.

3.Cihaz simdi fabrika ayarlarina geri alinmigtir.

9. Temizlik/Saklama

e Cihazi kuru bir bezle temizleyin.

e Asindirici temizlik maddesi kullanmayin.

e Cihazin igine su kagmamasina dikkat edin. Yine de icine
su kagacak olursa cihazi ancak tamamen kurudugunda
yeniden kullanin.

e Cihazi ve figli adaptdri asla su veya baska sivilara
daldirmayin.

e Cihazi darbelerden, nemden, tozdan, kimyasallardan,

asin sicaklik degisikliklerinden ve ¢ok yakin isi kaynak-
larindan (soba, kalorifer radyatérii) koruyun.



10. Bertaraf etme

Cevreyi koruma adina kullanim 6mri sona erdikten sonra
cihazi evsel atiklarla birlikte atmayin. Cihaz, llkenizdeki

uygun atik toplama merkezleri Gzerinden bertaraf
edilebilir. Malzemelerin bertaraf edilmesi sirasinda

yerel yonetmeliklere uyun. Cihazi atik elektrikli g

ve elektronik esya direktifine (WEEE - Waste

Electrical and Electronic Equipment) uygun olarak bertaraf
edin. Bertaraf etme ile ilgili diger sorularinizi, ilgili yerel

makamlara iletebilirsiniz.

11. Teknik veriler

Aydinlatma giicl

Maksimum yakl. 2500 Lux
(15 cm mesafe icin)

Isik

LED teknolojisi (LED’in kullanim
Omri: >50000 saat)

Isik kademeleri

Sabah kizilligini simile eden
20 15k kademesi

Ortam 15191

Otomatik RGB renk degisimi
ve bireysel renk sabitleme

Isikli calar saat
islevi

Kapali, alarmdan énce 2, 5,
10, 15, 20, 30, 45, 60 dakika

Ginesin dogusu
islevi

Alarma kadar maksimum isik
seviyesi: Isik kademesi 5, 10,
15,20

Snooze siresi

1,2, 5,10, 20, 30 dakika

Gunesin batisi
islevi

2,5,10, 15, 20, 30, 45, 60 dakika

lyi geceler islevi

2,5,10, 15, 20, 30, 45, 60 dakika

(Sleep Radio)
LCD arka plan
aydinlatmasi Kapal, 1,2, 3
12h / 24h segilebilir, elektrik
Saat kesintisinde 15 dakika
yedekleme guici
3 alarm zamani
(Kapali, Agik, Gin)
Alarm Uyandirma sesi, 8 melodi, radyo,
USB bellekten MP3
Tus sesi Kapali, Acik
AUX Line-In, 3,5 mm jak
USB bellek Uizerinden calma,
maks. 32 GB
Dosya formatlari: MP3,
USB WMA, WAV, maksimum

9999 dosya, yalniz kdk dizin
icinden okunabilir, alt dizinler
desteklenmez. Akilli telefon icin
5V /500mA ile USB sarj islevi.
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Radvo Frekans araligi FM 87,5 -
y 108 MHz, 10 istasyon kayit yeri

Hoparlor 2 Watt

. o Giris: 110-240 V, AC, 50/60 Hz,
Glg kaynag! 05 A
adaptord Cikis: 9V, DC, 2000 mA
Adaptortin Koruma Sinifi |l
koruma sinffi

Teknik degisiklik hakki saklidir.




PYCCKUN

@ BHuMaTenbHO NpoYTUTE AaHHYH UHCTPYKLMIO MO MPUMEHEHUI0, COXpaHUTe

ee AN nocneaylowWwero UCNoNb30BaHUs, XpaHUTe ee B MecTe, JOCTYNHOM
ONa gpyrux nonb3oBaTenen, u cnepynTe ee ykasaHusm.

CopepxaHue
1. Ana o3HakomneHus
2. MNosicHeHus K cuMmBonam ...
3. Ucnonb3oBaHue No HasHaYeHno
4. MpepynpexpaeHns 1 ykasaHus No TeXHUKe 6e30MacHOCTH
5. Onucanue npubopa
6. MopgroToBKa K pa6ote
7. OCHOBHbIE HACTPOMKHM

7.1 HACTPOMKA BPEMEHM ......vcuevenieeeteietecteeesesseseste e seste e esessesesbe s esesseseesesseseesassesesteseesenseneasenseseaes
7.2 Hactpoiika napaMeTpoB GYHKLUN BYOMITBHUKA ...ecveeererrererreeesesseessessesessessssessesessessesessessssenns
7.3 HaCTPOVIKA APKOCTY IICTIIIES ....vevevreaeeereneressesesesessesesessesese e s s sessesesesenseseesesnessnssessesssenssseses
7.4 Hactpoiika BpeMeHHOro nHTepBana ans hyHKLun nosTopa curHana (Snooze)
7.5 BKIOYEHME 11 BbIKSIOYEHNE 3BYKA MPU HAKATUN KHOTIOK ..evvvveveniereseseseseeseesssseseesessesenesseneses
8. ®yHkuumn npubopa
8.1 HACTPOMKA BYAMIBHUIKA ......veuvererinietesreseesessesessesesesseseesessesessessesessesessessesessassesessesesssssesessansssenns
8.1.1 BkmoyeHNE BYAMIBHNIKA (ON)....cviviuiireeeieririereire ettt
8.1.2 Hactpoliika oHs Hegenn ans curHana 6yannbHIKA (DAY) ....cc.cceereeenererieeesesieeseseseenes
8.1.3 MNonHoe oTkntoyveHne dyHKUmK 6yaunbHuka (OFF)
8.2 BBIKITIOUEHNE BYOUITBHUKA......ceerereeneereeseseseesesesesseseesesseseessssesesenseneneas
8.2.1 BO BPEMSI BOCXOA COMHLIA ..uveuveureresersesseesessessessesseeseessessessessessessessessesssssssssessessessessesnees
8.2.2 dyHKUMA noBTOpa curHana (Snooze) npu cpabatbiBaHNN OYANIBHNKA .....c.ccveeeevreveneanans

8.2.3 BbikntoyeHne 6yaunbHuKa npy cpadaTbiBaHny 3ByKOBOIO CUrHANA ..........

8.3 PEXKUM AUX ...ttt

8.4 PEXUM USB ..ottt
8.5 PEXKUM PAIMO ...ttt
8.6 OyHKUWMS «CNOKONHO HOYM» (TAAMEP CHA C PALMO) -..evveevereererrenereneas
8.7 DYHKLMNM MOLCBETKM tevvvierieseesiesiessessessessesssessessessessessessessessassssssessessessens
8.7.1 J1aMMa ONS HTEHUS ...veveceeeeereste et ere e et snesae e e e ennenaeeneenas
8.7.2 OYHKLMNA 3AKATA COMHLIA ...venevereeuereeneerereeesieseeseseesesseseeeseeseeneseenes
8.7.3 J1aMMa CO CMEHOM LIBETOB ......cveevevrerreeeesessessessessessessessensensessesses
8.8 Bo3BpalLeH/e K 32BOACKAM HACTPOMKAM ....c.vrvuereereeseereereseessssesesessesesessssesesssssessssssnsessssnsns
9. Oumnctka/XpaHeHue
10. YTunusauus...
11. TexHn4eckune xapakTepucTuKu

12. MapaHTA .......

KomnnekT nocraBku * Kabens AUX

® VIHCTPYKLKS MO NPUMEHEHO

e CBETOBOW 6YANNBHIK C FTMOKOI aHTEHHOW o [lepxarens ans cmapThona/MP3-nneepa

e CeTeBON agantep
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YBa)kaeMblil nokynartenb!

Bnarogapum Bac 3a BbI60p NpoayKLmun Hawen (rupmbl.
Mbl MPON3BOANM COBPEMEHHbIE, TLIATENBHO NPOTEC-
TUPOBAHHbIE, BbICOKOKA4YECTBEHHbIe M3Jenus Ans
060rpeBa, U3MepEeHs Macehbl, apTepranbHOro fAaBNeHNs,
TemnepaTypbl Tena, nynbca, Ans MArkown Tepanuu,
Maccaxa, O4NCTKI BO3[yXxa 1 KOCMETNHECKOro yXoaa.

C HannyyLwMn NoXenaHnsmm,
Komnaxus Beurer

1. Ana o3HaKomneHus

CsetoBoi 6ygunbHuK beurer WL 80 genaeT npouecc
NPoBY>XXAEHNS MPUATHBIM 1 €CTeCTBEHHbIM. [MocTeneHHO
BO3pacTaroLlas MIHTEHCUBHOCTb CBETOAVOLHOMO CBETa
VMNTIPYET BOCXOZ, CONHLa. [Masa MeafieHHO NprBbLIKaloT
K BO3pacTaroLLell SpKOCTY, OpraHu3M He nopsepraeTcst
CTpeccy oT pe3koro npobyxxaeHus. Bbl MoxeTe gonon-
HUTENIBHO YCTAHOBUTL CUrHaN OYOuSbHUKA, KOTOpbI
3a3BY4MT MOCIEe CUMYNSALMM BOCXOAA ConHLa. B kadecTse
TaKoro curHana MoXHo Bbl6paTb Pagvo Uimn pasnunyHble
3Bykun. CeetoBon 6yaunbHuK beurer WL 80 nomoraet
HayaTb HOBbI ieHb B 604POM COCTOSIHUM JyXa U XOPOLLO
OTLOXHYBLUVM.

2. MNosicHeHuda K cumBoJsiam

A

NPEOOCTEPEXEHUE

A BHUMAHMUE
@ YkasaHue

Mpenynpexpaetr o6 onac-
HOCTW TPaBMUPOBaHUSA UK
yuiepba A4S 300poBbS.
YKasblBaeT Ha BO3MOXXHOCTb
nospexgeHus npubopa/
npuHagnexXHocTel.

OTmeyvaeT BaxkHy0 UHGOP-
mavuio.

YTunnsaums npnbopa B cooT-
BeTcTBUM ¢ dupektunsoin EC
o oTXofdam aneKTPU4ecKoro
N 3NeKTPOHHOTro 060py-
posaHus — WEEE (Waste
Electrical and Electronic
Equipment).

MpownssoguTens

9710 n3pgenne CooTBETCTBYET
TpeboBaHnsaM [eNCcTBY-
IOLLIMX €BPOMENCKINX 1 HaLm-
OHaNbHbIX MPEKTYB.

C€
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3. Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

/\ nPEROCTEPEXEHME

[Mprnbop paspeluaeTcs MCNonNb30BaTh NCKMOYUTENBHO
B LIENSIX, A1 KOTOPbIX OH OblN pa3paboTaH, a TakxKe B COOT-
BETCTBUMN C YKa3aHWSIMU1, NPUBELAEHHBIMUA B MHCTPYKLN
Mo NPVYMEHeHNO. JTro60e NPUMEHEHNE He NO Ha3HAYEH0
MOXET ObITb ONACHbIM. VI3roToBUTENb HE HECET OTBET-
CTBEHHOCTM 32 yLepb, BbI3BaHHbIA HEKBaNMMULMPO-
BaHHbIM 1NN HEMPaBWbHbIM UCTIONb30BaHMEM Npubopa.

4. NMpepocTepeXxeHns n ykasaHus
no TexHuke 6e3onacHoCTU

A NPEAOCTEPEXXEHUE

e llcnonb3yiite Npu6op TONBKO C BXOAALLMM B KOMMEKT
MOCTaBKW CETEBbIM afanTepoM 1 TONBbKO C Hanpsixe-
HIEM, YKa3aHHbIM Ha ajanTepe.

lMepen ncnonb3oBaHvemM NposepbTe NPUOOP U ero
NPUHALNEXHOCTI Ha HaN4Me BUANMBIX MOBPEXAEHNN.
Mpy HanMuuM COMHEHWN He ucnonb3yirTe Npuéop
1 06paTUTECH K NPOZaBLLy UK MO YKa3aHHOMY afpecy
CEPBUCHON CNYXObl.

Mpubop npegHa3HayeH gns LOMAaLLHEro/4acTHOro
ICMONb30BaHNS, NCMONb30BaHNE Npruéopa B KOMMEp-
YeCKVX Liensix 3anpeLLeHo.

e [laHHbI NPMOOP MOXET MCMONb30BaTLCA OETbMM
cTaplue 8 feT, a TaKxe nnuamy ¢ orpaHnyeHHbIMM
pU3NYECKNMIN, CEHCOPHLIMU UM YMCTBEHHbIMYU
CMOCOGHOCTAMU N C HEAOCTATOYHBIMY 3HAHWSIMM
1 OMbITOM B TOM Cfly4ae, eCi OHY HAXOAATCA Mof
MPVYCMOTPOM B3POCHbIX AW MPOUHCTPYKTUPOBaHbI
0 6e30MacHOM NPUMEHeHNI NpUbopa 1 BO3MOXHbIX
OMacHoCTAX.

He nossonsiite AETAM UrpaTh C NPUGOPOM.

OuMCTKY 1 TEeXHNYeckoe OOGCNYXMBaHWE OETSM
paspeLlaeTcs BbIMOMHSTL TOMLKO MOA NMPYCMOTPOM
B3POCbIX.

B cnyyae nosiBnexnst eekToB 1 Henonapok B pabote
HEMELJIEHHO OTKIIIUNTE NPUGOP 1 OTCOEANHUTE Ero
OT CeTU.

He nopcoenuHsiiite ceTeBoii aganTep K CETU 1 He OTCO-
€OVHSATE €ro OT CETU BNaXXHbIMI PyKamu.

He paBalite ynakoBOYHbIN Matepuan AeTsm (OnacHoOCTb
yoyLieHns).

PasmecTnTe kabenb Takum 06pa3oM, 4Tobbl 06 HEro
HENb3$1 ObINO CMOTKHYTLCS.

He monyckaiite nonagaHus Bogbl Ha Npu6op, CETEBON
afanTep v anekTpuYecknin kabenb!



/I\ BHUMAHKE

° 3awmwaiiTe Nprbop OT YAAPOB, BIXKHOCTY, 3arpsi3-
HEHUsi, CUMbHbIX KonebaHuii TemnepaTypbl U NPSIMbIX
COIHEYHbIX JTy4eit.

e He poHsiiTe npu6op.

5. OnucaHue npubopa

2

5 KHonku +/-
6 KHonka Light (CeT)

1 Oucnnen

2 CaeTsLLasics nosepx-
HOCTb

3 ®yHKUMsA nosTOPA
curHana Snooze
(B16pauus npnubopa)

7 Oepxatenb ans cmapt-
toHa/MP3-nneepa

4 KHono4Has naHenb
ynpaeneHus

KHonka Alarm /

kHonka Pl
KHonka
KHonka W
USB/< AUX /D>
KHonka @ Khonka
pagvio / Menu/Set
KHorka m —{>
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6. NMoaroToBka K pa6oTe

® YpanuTe ynakoBky.
e [poBepLTE KOMMIEKTHOCTb MOCTaBKN.

e Y6epuTechb, 4TO Npubop, CeTeBON aganTtep u Kabenb
AUX He noBpexpaeHb!.

e YcTaHoBUTE NPUOOP Ha YCTONHMBYIO POBHYIO MOBEPX-
HOCTb.

¢ BcTasbTe NpricoeanHeHNe CETEBOrO afanTepa B rHe3A0
B HUKHEN YacTy npubopa.

e BcTaBbTe CETEBOI afanTep B NOOXOAALLYIO PO3ETKY.
e Ha gucnnee npréopa nosiBATCS BPEMSI.
e CnoxuTe rmbkyto aHTeHHy npubopa Hasag.

YcTaHoBKa fiepxaTens gns cmaptgoHa

1.YcTaHoBuTe 4 chukcaTtopa Ha
pepxarene B 4 KBafpaTHbIX
nasa Ha CBETOBOM 6yAub-
HIIKe.

2.Hapasute Ha pepxatenb
npaBbiM yKasaTenbHbIM
nanbliem, a Apyron pykom
aKKypaTHO nofBMHbTE
fepxxatenb B HanpasneHun
CTPENKK, 4To6bl OH 3adnk-
CUPOBAJICH CO LLENYKOM.

3.4106bI CHATL Oepxarenb,
HaXXMWTE Ha KHOMKY pas6io-
KUPOBKN Ha CBETOBOM
O6yANnbHUKE U aKKypaTHO
noABWHbTE KpenfieHne °
B HanpaBneHn CTPENKN.

7. OCHOBHbI€ HaCTPOMKHU

Ba3zoBble HACTPOIIKM MO3BOMAIOT HACTpamBaTh BPEMS
(TIME), napameTpbl dhyHKUMM GyannbHUKA A4S YCTaHOB-
NeHHoro BpemeHu cpabatbiBanus (ALARM 1, ALART 2.
ALARM 3), spkocTb guennes (CISFPLAY), BpemerHoit
uHTepBan ans dyHkuun nostopa curHana (SNCDZE)

11 3BYK MPU HaXaTum KHoMok (BEEF).

7.1 Hactpoiika BpemeHu

¢ Haxxmute kHonky Menu/Set Ha BkodeHHOM nprbope.
Ha gucnnee HauyHeT mMurath WHAMKATOP «iiiiE».
HaxxmuTe kHornky Menu/Set ele pas.

e Ha gucnnee HayHeT MuraTb PeXuM OTOGPaXKEeHMs
BpeMeHm «2H HR». HacTpolite pexum oTo6paxeHus



BPEMEHM KHomnkamm <1/ B> (24-4acosoi nnn 12-4acosom
pexum). MoaTeepanTe BbIGOP HaXKaTMEM KHOMKM
Menu/Set.

Ha oucnnee HauHeT MUraThb VHAWMKATOP YacoB. YcTaHo-
BWTE Yacbl NP NOMOLLW KHOMOK < / B>. MogTeepauTe
BblGOp HaxkaTvem kHomnky Menu/Set.

Ha gucnnee Ha4yHeT MuraTb MHAVKATOP MUHYT. YCTaHo-
BUTE MUHYTbI NPV MOMOLL KHOMOK <1/ &>, MNoaTteepauTe
BbI6OP HaxxaTnem kKHonkn Menu/Set.

® Ha gricnnee Ha4yHeT MuraTb UHAVKATOP AHEN Hepenu.
YcTaHoBUTe feHb Hegen npuw NoMoLLmM KHOMoK <1/ B.
MopTBepauTe BbiGOp HaXxaTnem kHonkn Menu/Set.

@ Yka3zaHue

MON = nonemenbHuk, TUE = BTOpHUK, WED = cpe-
pa, THU = vetsepr, FRI = natHuua, SAT = cy66ora,

UN = BockpeceHbe.

7.2 Hactpoiika napameTpoB yHKLUK

6yaunbHuKa
ByounbHuk MoxeT 6yanTb Bac no-pasHomy: ogHom
13 8 menopuin, 3ByKOoM OyAUNbHMKAE, C MOMOLLBIO
paguo unu ¢ nomoLlbto Balueir cCo6CTBEHHON My3bIKi
¢ USB-Hakonutens.
[na ycTaHOBNEHHOro BpeMeHu cpabaTbiBaHus
(cm. rnasy 8.1) MOXXHO HacTpoWTb cnegytoLime napa-
METPbI (DYHKLMN ByANIbHUKA: 3BYKOBOI CUrHan 6yansib-
HMKa, FPOMKOCTb, BOCXOL COMHUA, OJIMTENbHOCTb
BOCXOJa COfHLA, SPKOCTb BOCX04a COMHLA.

[ns HacTpoiky napameTpoB yHKUWN ByaunbHUKA
BbINOJHUTE CReaytoLLe AeNCTBUS.

¢ Haxxmute kHonky Menu/Set Ha Bkno4eHHOM npubope.
Ha gucnnee HauHeT MUraThb MHAMKaTop «i11E».

«rnn
e C NomoLLbto KHOMOK <1/ B> BbiGepuTe A4eiKy namsTi
GyaunbHvka (ALART 1, ALART 2 wam ALARD 3),
(yHKLMN KOTOPOIA Bbl X0TUTE HacTpouTb. MogTBepaunTe
BbIGOP HaxxaTmem KHonkn Menu/Set.

® Ha gucnnee Ha4yHeT MuraTb VHAMKATOP BbIGpaHHOMo
3BYKOBOrO curHana (Hanpumep, BU7Z 7). Bbibepute
»KenaeMblin 3ByKOBOW CUrHan 6yaunbHIKa C MOMOLLbO
KHOMOK <1/ B>. MNoaTBepanTe BbIGOP HaXXaTUEM KHOMKM
Menu/Set.

* Ha fyicnnee HayYHeT Muratb WHAWMKATOP MPOMKOCTM
curHana (1 2L). C noMoLLbio KHOMOK <1/ > ycTaHoBUTE
xenaemyto rpomkocTb (ot | go 13). MogTeepaute

BbI6OP HaxxaTnem KHonkn Menu/Set.

e Ha gucnnee HayHeT MuraTb MHAMKATOP (YHKLMM
Bocxoga conHua (SUNRISE). C nomoLbio KHOMOK
</ > MoxHO BKounTb (D) nnn BeiknounTb (CFF)
yHKLyto Bocxoga conHua. MopreepaunTe BoIGOp Haxa-

Tuem KHorkn Menu/Set.

@ Yka3zaHue

ByannbHuk MoxeT 6yauTb Bac 3ByKOBbIM CUrHaNOM
B COYETAHUN C (PyHKLMER Bocxoaa conHua. PyHKLys
BOCXOA@ COMHLA NPeAcTaBnsieT co60i CUMyNALMIO
BOCXxofa conHua. [Mpy 3ToM SpKOCTb CBETOAMOLHOMO
CBeTa NOCTENEHHO YBENNYMBAETCS 10 YCTAHOBNEHHOTO
BpeMeHu cpabaTtbiBaHus OyaunbHUKa.

e Ecnu BKOYMTb (YHKLMIO BOCXOAA CONHL, Ha aucnnee
Ha4YHeT MUraTb MHOMKATOP AJIUTENBbHOCTY BOcxoda
conHua (10 f1N). C nomoLbto KHOMOK <1 / B> Heo6xo-
LVMO BbiGpaTh XXenaemyto OnuTeNbHOCTb «BOCXOAa
CONHUa» [0 BPeMeHn cpabatbiBaHus OypuibHUKa
(1,2, 5, 10, 20 nnn 30 MuHyT). MoaTBEPANTE BHIGOP
HapkaTuem kHornkn Menu/Set.

Ha pucnnee HayHeT muratb MHAMKATOP SAPKOCTU
Bocxoga conHua (0 Li). C momoLibio KHOMOK
</ D> BblbEPUTE XKENaeMyto SPKOCTb BOCXOAA COMHLA
B MOMEHT cpabatbiBaHus 6ygunsHuka (5, 10, 15 unm
20). MNopTBepanTe BoIbOp HaxaTuem kHonky Menu/Set.
Ecnun ot cBeta Bbl mpocbinaetecb OTHOCKUTENBHO
6bICTPO, TO MIMEET CMbIC/ CHI3UTb YPOBEHb APKOCTU.

7.3 Hactpoiika apkoctu gucnnes

e Haxxmute kHonky Menu/Set Ha BKnto4eHHOM nprbope.
Ha gucnnee HaYHET MUraTh MHAMKATOP «i111E ».

e C nomoLipio KHOMok < / B> BbiGepute DISPLAY.
MopTBepanTe BbIGOP HaXxXaTnem kHonkn Menu/Set.

® Ha gucnnee Ha4YHET MuraThb HAVMKATOP YCTaHOBMIEHHOM
Ha JaHHbIN MOMEHT APKOCTM aKpaHa (3 DISPLAY).
C nomoLLpto KHOMOK <1 / D> BblIGEpUTE HEOOXOOUMYIO
apkocTb gucnnes (OFF, 1, 2, nnun 3). MNogTteepauTte
BbI6OP HaxxaTmem KHonkn Menu/Set.

@ Yka3saHue

VBuz7 = 3BYKOBOW CUrHan
CUND 1-8 = 8 pasnuyHbix Menoguii 6yannbHuka
RADID = pagno
B = wncnonbaosaHue nogkntoveHHoro USB-

us
HakonuTens
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@ Yka3aHue

SApKocTb Ancnnes n3MeHmTcs npumepHo Yepes 10 ce-
KyHZ, nocne noaTeepXaeHns Bblbopa, Tak Kak nocne
KaXX[oro HaxxaTusi KHOMOK (B TOM Yucne u pyHKLmn
Snooze) gucnneil aBToMaTN4ECKN CBETUTCS C Makc-
MarbHO SpKOCTbto B TeveHne 10 cekyHa,




7.4 Hactpoiika BpemMeHHOro uHTepBana gng
yHKUMKM NoBTOpa curHana (Snooze)

e Haxxmute kHonky Menu/Set Ha Bko4eHHOM nprbope.
Ha gucnnee HauHeT MUraThb UHAMKaTop «i11E».

e C nomoLblo KHoMok < / > BbiGepuTe 5
MopTBepauTe Boibop HaxxaTnem kHonkn Menu/Set.

NAM7C
[NERY R

* Ha fycnnee Ha4HET MUraThb ANTENBHOCTb BPEMEHHOTO
nHTepBana anst cyHkumm Snooze (5 MiN SNODZE).
C nomolubto KHOMok <1 / > BblbepuTe >Xenaemblii
BPEMEHHOI uHTepBan ans gyHkumm Snooze (1, 2, 5,
10, 20 nnm 30 muHyT). MNogTBEPANTE BIOOP HAXKATUEM
kHonkn Menu/Set.

7.5 BknioyeHne U BbiKJKOYEHUE 3BYKa Npu
HaXaTum KHONoK

e Haxxmute kHonky Menu/Set Ha BKnto4eHHOM nprbope.
Ha gucnnee HaYHeT MUraTh MHAVKATOP «i111E ».

e C nomolLLbto KHoMok < / &> Bbi6epute FEEDBARTHA.
MopTBepauTe BoiGOp HaXxXaTnem kHonkn Menu/Set.

e C romoLLbto KHOMOK <1/ B> MOXHO BKtouuTb (D) nm
BbIKNoUNTb (O FF) 3ByK Npu HaxkaTum KHomok. Moateep-
LnTe BbIGOP HaxkaTneM KHomky Menu/Set.

8. ®yHKUMM npubopa

8.1 Hactpoiika 6yaunbHuKa
Mpnbop MMeET TPU SHENKN NamaTn Ans GyANNbHIKA,
KOTOpbIE MOXHO HacTpanBaTh no Baluemy »xenaHuto.

8.1.1 BkitoueHue 6yannbhuka (CN)

1.Haxumairte kHonky ALARM Ha BKnto4eHHOM nprbope
[0 TEX MOp, NoKa Ha Aycniee He 0TOOPa3NTCS HyXXHas
Adeiika namsTi GyaunbHuka (A1, A2 wm A3).

2. Haxxnmaiite KHomkun <1/ B> 1o Tex nop, noka Ha aycrnnee

He nosisutcs 0N,

3.Haxmnte kHonky Menu/Set. Ha gucnnee HayHert
MuraTb MHOMKATOP 4acoB A1 BpeMeHu cpabartbl-
BaHus ByaunbHKa. C NoMOLLbo KHOMoK <1/ B> ycTa-
HOBUTE Yacbl 1 NOATBEPANTE BbIOOP HAXKATNEM KHOMKM
Menu/Set.

4.Ha pncnnee HayHeT MuraTb VHAWKATOP MUHYT ANst
BpeMeHu cpabaTbiBaHus 6yaunbHnka. C NoOMOLLbLO
KHOMOK <1 / D> yCTaHOBWTE MUHYTbI N NOATBEPANTE
Bbl6GOp HaxxaTtvem kHomnky Menu/Set.

5.Ha agucnnee Ha KOpOTKOe Bpems MosiBUTCA £
BbibpaHHoe Bpems cpabaTbiBaHust OyaunbHNKa aKkTyi-
BMPOBaHO 1 0TOBPaKaETCs Ha AuCnee.

NP
o,
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8.1.2 HacTtpoiika aoHA Hefenu ansg curHana 6yaunbHuKa
(CRY)

C nomolubto dyHKumn DY ans Kaxaoro HaCTPOEHHOro

curHana 6yaubHIKa MOXHO YCTaHOBUTL AHW Heaenu,

MO KOTOPbIM OH AOMKEH 3By4aTh.

1.Haxumairte kHonky ALARM Ha BKnto4eHHOM npribope
[0 TEX Nnop, Noka Ha fycnee He 0TOOPA3NTCS HyXXHas
A4elika namsTi 6yaunbHuka (R, A vam A 3).

2. Haxxunmaiite KHomkn <1/ B> 1o Tex nop, Noka Ha aucnnee
He nosiBuTCs DAY,

3.HaxmuTe kHonky Menu/Set. Ha guicnnee nosisutcs

MON (noHemenbHUK) 1 CFF.

4.C nomoLLbto KHOMOK <1/ B> Bbl MOXeTe BKMOUNTL (21)
NN OTKMIOYUTL (ZFF) curHan OyaunbHUK Ha MoHe-
LenbHVK. MoaTBepanTe BbIGOP HaXaTnem KHOMKM
Menu/Set.

5.Ha gucnnee nosiBUTCA MHAMKATOP (BTOPHUK).
HacTpolite ocTtanbHble AHM Heaeny Tak, Kak onncaHo
B NpeblayLLeM nyHkTe. Mocne 3Toro HacTpoiiTe Bpemst
cpabaTbiBaHys ByaunbHIKa, Kak onucaHo B rmase 8.1.1.

T
[

8.1.3 MonHoe oTknoyeHune yHKuMN GyaunbHuka (CFF)
YTO6bI MOMHOCTBIO OTKMOYUTL (PYHKLMIO ByanNbHUKA,
BbINOJHUTE CledytoLLne AeNCTBUS.

1.Haxumainte kHonky ALARM Ha BKnto4eHHOM npribope
[0 Tex Mop, NMoKa Ha Ancnniee He 0To6PasnTCs HyXHas
Adelika namsti 6yaunbHuka (R, A nam A 3).

2. Haxnmaiite KHoMkn <1/ B> [0 Tex nop, Noka Ha aucnnee
He nosisutcs OFF.

3.MopTBepauTe BbIGOP HaxxaTiem kHomnky Menu/Set.

4.Ha gucnnee nosisutca END. ®yHKumMsa GyannbHUKa
MOJHOCTbIO OTK/ItOYEHa.

8.2 BoiknoyeHne 6yannbHuKa

8.2.1 Bo Bpems Bocxofa conHua

[Mpw BKNOYEHHO (hyHKLMM "BOCXOAA CONHLA" [o ycTa-
HOBNEHHOro BpeMeHu cpabaTbiBaHNa OyanibHUKA
APKOCTb CBEYEHUS HaYMHAET NOCTENEHHO YBENMYMBaTLCS
1 Ha aucrinee nosensietcs uHomkatop «SUNRISE». Bbl
MOXETE OTKIOUNTL STOT «BOCXOL, CONMHLIA» aKTuBaLyei
(pyHKLMN KOPOTKOro cHa Snooze. Mpn 3ToM 3BYKOBOIA
curHan 6yaunbHUKa BCe paBHO paspacTcs B HasHa-
YEHHOE BPEMSI.

«Bocxop comnHua» 1 3ByKOBOWN CUrHaN MOXHO BbIKNIOUNTb
HaXxaTuem tobomn KHOMKM.

8.2.2 PyHKUMA noBTOpa curHana (Snooze)

npu cpabaTbiBaHK GyannbHUKA
Mpunbop nmeeT dhyHKLUMIO NOBTOPa cUrHana (Snooze).
Ecnu Bbl Bkntounte yHKLUMIO Snooze (BoTpoHEeTeCh
[10 CBETSLLEeCA NOBEPXHOCTY) nocne cpabaTbiBaHns



6YAnnbHIIKA, OH BHOBb CPaboTaeT CrycTs YCTaHOBNEHHOe
Bpemst A4nst hyHKLumM Snooze (cm. masy 7.4).

8.2.3 BbiknuyeHne 6yaunbHuKa npu cpabaTbiBaHUU
3BYKOBOrO CUrHana

Mpu cpabaTbiBaHUN GyanNbHUKA HaXMUTE o6y
KHOMKY, KpoMe Snooze. ByannbHUK BbIKIHOYATCS
11 cpabOoTaET BHOBb TOMbKO B 3afjaHHOE BPEMSI.

8.3 Pexxum AUX

Bbl MOXeTe NoACOEAVHNTD BHELHUIA MCTOYHIK 3BYKa
(hanpumep MP3-nneep, cmaptdoH unn CD-nneep)
K cBeTOBOMY ByannbHUKY Yepes Bxog AUX.

1.Mopkntouute kabenb AUX, BXOAALWMA B KOMMNEKT
noCTaBKU.

2. Opyroii koHew, kabenst AUX nopgknioyute K Bxogy AUX,
pacnoNoXeHHOMY Ha 3aiHel CTeHke nprbopa.

3.Haxxmute kHonky AUX Ha nprbope. Tenepb BHELIHMI
VICTOYHMK 3ByKa NOLCOEMNHEH K CBETOBOMY OyaNLHUKY.

4.0TperynnpyinTe rpOMKOCTb C MOMOLLbI0 GOKOBbIX
KHOMOK +/~.

5.47106bI BbINTY M3 pexuma AUX, HKMIUTE KHOMKY o.
6.0T1coeanHnTe kabenb AUX nocne ncnonb3oBaHust.

8.4 Pexxum USB

Bbl MoxeTe nogkntounts USB-HakonuTenb (no 32 I'b)
K CBETOBOMY 6yAMnbHUKY Yepe3 pasbem USB u cnywatb
My3biKy. [pu6op MOXET MpourpbiBaTh ClegyloLme
dopmatbl: MP3, WMA n WAV.

@ Yka3aHue

e [1pnbop MOXET NpourpbiBaTh TONMLKO Te daiinbl,
KOTOPble PaCroNOXeHbl B KOPHEBOM Katasore.
Mpnbop He MoOXeT npourpbiBaTb danbl,
pacnonoXeHHble B NoaKaTaorax.

e My3bika npourpbiBaetcs Tonbko ¢ USB-Hakonutens,
a He co cMapTdoHa.

® AKKYMynsTop cMapToHa MOXET 3apsKaTbCst Hepes
npuoop.

[ns ncnonb3oBaHus pexuma USB BbinonHute cnepy-
toLLVe OencTBus.

1.Mogknounte USB-Hakonutenb k pasbemy USB
Ha CBETOBOM OyAWUNbHIKE, KOTOPbI PacnonoXeH
Ha 3afHeil CTeHKe npubopa.

2.1Mpu nopkntodeHHom USB-HakonnTene: HaxxmMunTe
kHonky USB Ha Bknto4eHHOM npubope. Ha gucnnee
nosieutcs «USB», HOMep 1 BINTENbHOCTL MENOANN.

3.4106bI NEPENTN K cnegytoLlell Menoanuu, HaxxmuTe
KHOMKY >, 4T06bl NepenTn K NpegblayLLen Menogun,
HaXXMUTe KHOMKY <. YTo6bI NPUOCTaHOBUTL BOCMPOU3-
BefeHune, HaxxmuTe kHorky Pl HTo6bl nepemellatbes
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mexay QyHKUMSMIU «06blHHOE BOCMPOU3BEAEHNE,
«MOBTOPHOE Bocnpown3seaeHne» (V) 1 «noBTOPHOE
BOCMPOUN3BEAEHNE BCEX Menoaunii» (U ALL), HaXK-
marite kHornky Menu/Set.

4.0TperynnpyinTe rpoOMKOCTb C MOMOLLbI0 GOKOBbIX
KHOTMOK +/-.

5.4706b! BbINTY U3 pexxuma USB, HaXXM1Te KHOMKY .

8.5 Pexxum paguo

C nomoLLbto npubopa Bbl Takke MOXXETE ChyLuaTb paguo.
[Insi ncnonb3oBaHNs pexxumMa pagyo BbIMONHUTE Cregy-
foLLMe AencTeus.

1.Haxxmute kHonky FM Ha BKIOYEHHOM npubope.
Ha pncnnee oTobpasnTcst Tekylias paguodacToTa
11 HOMep Nporpammbl (Hanpuvep F ).

2.C nomoLubio KHomok <1 / > BbIGepuUTe HOMEP HEOBX0-
AnMoii Nporpammel (Hanpumep, P 1 unn P 2), kotopoit
6yLeT NpUCBOeHa OMNpeaeneHHast PaanoCTaHLyS.

3.47106bI HayaTb aBTOMAaTUYECKMA MOWUCK pagmo-
CTaHLA, HOKMUTE U YAEPXKMBAITE HAXATON KHOMKY
D>. YT06blI COXpaHUTb pagnocTaHUmMio nog, onpeae-
NEHHOIA Nporpammoii (Hanpumep, P 1), HaXXMUTe KHOMKY
Menu/Set.

4.47106bI NepeKno4aTbCA MeXy COXpaHeHHbIMY Paano-
CTaHLYISIMU, HXXManTe KHOMKy <1/ B>,

8.6 DyHKuMA «CNOKONHON HOYW»

(raiimep cHa ¢ pagwmo)
Mpu BKIIOYEHHOM pexMe pagno Bbl [ONonHUTENBbHO
MOXETe BKH0UUTb (PYHKLUMIO «CNOKONHOM HOYM».
®yHKUMsA «CroKoMHOI HouM» MO3BONSIET BbIOPATb, Yepes
CKOJbKO MUHYT PaiMo aBTOMATNHECKMN OTKIIOUNTCS.

[ns ucnonb3oBaHns GyHKLMM «CrNOKOWHOR HOYM»

BbINOJHUTE CheaytoLLne AeNCTBUS.

1.Haxxmure kHonky FM Ha BkntoueHHOM npubope, YTobbl
BOWITU B PEXIM Paguo.

2.HaxmuTe kHonky Menu/Set. Ha gucnnee nosisutcs
nHamkatop © TN SLEEP.

3.C nomolypto kHonky Menu/Set yctaHosuTe Bpems,
MO UCTEYEHII KOTOPOTO Pafyio aBTOMAaTUHECKM OTKITO-
yutes (2, 5, 10, 15, 20, 30, 45 nnn 60 MuHyT). YTOObI
noaTBepAuTb BbIOOP, nogoxamte 5 cekyHa. lNocne
3TOr0 Ha AVCTINee NOSBUTCS MaNeHbKMA 3HA4OK @.

8.7 ®yHKLUMKN NOACBETKN

8.7.1 Jlamna gns YyteHuns
1.HaxxmunTe kHonky Light Ha Bknto4eHHOM nprbope.

2.BKnto4unTcs CBET, U Ha AVCnee NOSBUTCS NHAVMKATOP
0 LIGHT. YcTaHoBYTE XXenaemyto sipkocTb ceeTa (oT 1
L0 20) C NOMOLLbIO KHOMOK +/-.



3.4706bI BLIKNIOYUTL CBET, HAXXMMalTe KHonKy Light
[0 Tex nop, noka Ha gucnnee He NosiBUTCS HaamUCb
«L1GHT oFF»,

8.7.2 dyHKUMA 3aKaTa conHua

C nomoLLbto fiaHHOro Npu6opa Bbl Takxke MOXETE CrMy-

NnpoBaTh 3aKat conHua. [pu aTom Yepes ycTaHOBNEHHOE

BPEMS APKOCTb CBETA HAYHET YMEHbLIATLCS.

YT106bI CMYNMPOBATL 3aKar COMHLA, BbIMONHUTE Chedy-
foLLMe OencTaus.

1.Ha BkntoveHHoOM npubope Haxmute KHonky Light
Ha 6OKOBOW CTeHKe npubopa.

2.BKnto4unTcs CBET, U Ha AVCnee NOSBATCA NHAVMKATOP
£0 LisHT. Cpasy nocne aToro yctaHoBUTE Xena-
emyto sipkocTb cBeTa (0T 1 4o 20) C NOMOLLbIO GOKOBbIX
KHOMoK +/-. MNopgTBepanTe BbIGOP HAXATNEM KHOTMKM
Light. Ha gucnnee noseutcs 10 SUNSET.

=RERN

3.BblbepnTe HeoOXOoOMMYK ANWNTENbHOCTb «3akaTa
conHua» (2, 5, 10, 15, 20, 30, 45 nnm 60 MuHYT)
C nomoulblo 6OKOBbIX KHOMOK +/-. [MopoxpauTe
5 cekyHp. Mocne 3Toro hyHKLMSA 3aKaTa ConHua akTu-
BUPYETCA aBTOMATUYeCKN U Ha AWCniee nosBuTCA
ManeHbKUii 3Ha4oK @. Mo ucTeueHnn ycTaHoBNeH-
HOro BPEMEHN 3aKaTa COJSHLA CBET aBTOMaTU4ECKN
BbIKJIIOYMTCS.

@ Yka3aHue

3akart cosiHLa ¢ My3bIKOW

C nomoLupto gaHHoro npubopa Bbl Takxe MoxeTe
CUMYNMPOBATh 3aKaT COSHLA, OHOBPEMEHHO CllyLLas
My3bIKy. py 3TOM 4Yepes3 yCTaHOBNEHHOE Bpems
APKOCTb CBETA HAYHET yMeHbLaTbest. My3blka aBTo-
MaTy4eCKM BbIKKOYAETCA MO CTEYEHN YCTaHOBNEH-
HOro BpeMEHMW.

[ns 3anycka yHKUMK 3aKaTa ComnHua C My3bIKOiA,
BbINOJHUTE CNeayioLLne AeNCTBUS.

1.Bbi6epnTe HeOBXOAMMbINA NCTOYHUK My3biki (USB,
pagwo (FM) un AUX) Ha Bk/toseHHOM npubope.

2.[anee BbINOMHWTE OENCTBUS, ONCaHHbIE B rMaBe
«8.7.2 OyHKYMA 3aKaTta ConHLa».

8.7.3 Jlamna co cMeHoV LiBETOB

CBeToBOI1 ByANIBHUK TakXe MOXHO NCMONb30BaTh Kak

flamny co CMeHON LIBETOB.

1.HaxmunTe kHonky Light Ha BknoveHHoOM npubope
3 pasa.

2.Ha gucnnee nosisutea LIGHT CHANGE.

3.Ecnn Bo Bpemsi CMeHbI LIBETOB Bbl 3axotute, 4To6bI
KOHKPETHbIN LBET ropen NocTosiHHO, Bbl cmoxeTe

3admkcupoBaTb ero Haxatmem kHonku Light.
Ha aucninee nosisutes LIGHT FiXED.
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4.Y47106bI BbIKNO4YUTD CBET, NOBTOPHO HaXXMUTE KHOMKY
Light.

8.8 Bo3BpalueHue K 3aBOACKMM HacTporkam
Ecnu Bbl xoTnTe c6pocutb BCe HACTPOWKN CBETOBOMO
6yAnNbHUKA 11 BEPHYTHCS K 3aBOLACKUM HacTpoikam,
BbINOJHUTE CliedytoLLve AEeNCTBUS.

1.BbiTawnte ceTeBo aganTep CBETOBOrO GyAubHIKA
3 PO3ETKN.

2.Ha BbIKIlO4EHHOM NPUGOPE HAXXMUTE U YAEPXXUBaNTe
HaxxaTbIMu kHonku Menu/Set v Light 1 cHosa BoTkHITE
CceTeBOl afanTep CBETOBOro OyAnIbHUKA B PO3ETKY.

3.Hactpoiikn nprnéopa 6binn cOpoLLeHb! 1 Bbl BepHynnCh
K 3aBOLCKVM HacTpoKam.

9. Ounctka/XpaHeHue

e QuuLaiiTe Nprbop BRaXKHOI candeTKo.
e He ncnonbayiite abpasBHble YUCTSLLNE CPEACTBA.

e Cnepute 3a TeM, 4ToObI B Npnbop He nonana sBoga.
B cnyyae nonagaHus B npu6op Bogbl UCNONb3YHTe ero
TONbKO NMOCHE MOJHOMO BbIChIXaHWS.

® Hu B KOEM Cnyyae He norpyx<aiTe npuéop 1 CeTeBoi
afanTep B BOAY WM ApYrne XUaKoCTH.

e [1pybop cnegyet NpefoXpaHaTb OT YAAPOB, Blax-
HOCTMU, MbIAN, XUMIKATOB, CUMbHbIX KONe6aHnin TeMne-
paTypbl U He yCTaHaBNAMBATb NX BOAN3N NCTOYHUKOB
Tenna (nevei, pagnaTopoB OTOMEHUS).

10. YTunnsauyums

B nHTEpecax 3awuTbl OKpy>KatoLLei cpedbl N0 OKOH-
YyaHun cpoka cny6bl cregyeT yTunmsnposarts Nproop
oTAenbHO OT BbITOBOro Mycopa. YTunusauns
LOMKHa NPOV3BOANTLCA Yepe3 COOTBETCTBY- E
fome NyHKTbl coopa B Bawwein ctpaHe. COOMO- g
[ainTe MeCTHble 3aKOHOAATENbHbIE HOPMbI MO
yTunn3aumum otxogos. MNpubop cnegyeT yTunnanpoBatb
cornacHo Aupektuse EC no otxogam anekTpuyeckoro
N 3NeKTPOHHOro obopypoBaHus — WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). B cnyyae Bonpocos
obpaLLanTecb B MECTHYIO KOMMYHabHYHO CIyX6y, OTBET-
CTBEHHYIO 32 YTUAN3aLIo OTXOA0B.

11. TexHN4YeCcKne xapakTepucTmkm

makc. 2500 K (Ha paccTosiHN

OcBeLueHHOCTb
W 15 cm)
CBeTogyogHast TeXHonorust
Cset (Cpok cny»6bl CBETOANOAHOIA

namnbl: >50 000 vacos)

20 ypoBHeli cBeTa ¢ cumynsumen
YTPEHHEN 3apu

YpoBHU cBeTa




Jlamna co cmeHon
LiBeToB

ABTOMaTUYECKAs CMeHa LiBe-
TOB (KPaCHbIA, 3eNEHbI CUHWIA)
C BO3MOXHOCTbIO (hrKcaLmm
uBeTa

QOyHKLMS CBETOBO-
ro 6yannbHKa

Bbikn., 3a 2, 5, 10, 15, 20, 30, 45,
60 MMHYT [0 MOMeHTa cpabartbl-
BaHWs curHana byauibHuKa

®yHKUMS BOocxoaa
conHua

MakcumanbHas cuna cseta fo
cpabaTtbiBaHWs curHana 6yaunb-
HUKa: ypoBeHb cBeTa — 5, 10,
15120

Bpemsi kopoTkoro
CHa (0o NOBTOPHO-
ro cpabatblBaHus)

1,2,5,10, 20 1 30 MuHyT

®yHKUWS 3axoma
conHua

2,5,10, 15, 20, 30, 45 1 60 muHyT

OyHKUMS
«Crokoiror 2, 5,10, 15, 20, 30, 45 1t 60 MUHYT
Ho4M» (TaliMep
A8 paayo)
CeeTopguogHasi
¢oHoBas nog- Bbikn., 1,2, 13
cBeTKa
124/244 Ha BbI6OP, OydhepHas
Bpewms namsTb Ha 15 MUHYT Npwn OTKIIO-
YEHNN BNEKTPO3HEPTIN
3 BpemeHun cpabaTbiBaHus
6yOunbHIKa (BbIKHOYEHO,
ByaMBHAK BKJIIO4EHO, fieHb Hepenn)

3ByK 6yannbHIKa, 8 Menoawii,
paguo, MP3 yepes USB-
HakonuTenb

3ByK Npu Haxa-
TN KHOMOK

BhbikntoueH, BKoYeH

AUX

Line-In, KOHTaKTHbIN LUTEKEP
3,5 MM

UsB

BocnpownsseneHue vepes USB-
HakonuTenb, Makcumym 32 'b.
®opmatbl annos: MP3, WMA,
WAV, makcumym: 9999 chaiinos.
[MpownrpbiBatoTCs TONBLKO N3 KOP-
HEeBOro Karanora, nogkaranoru
He nopAepXX1BatoTCs. PyHKLMA
nopsapsigku Yepes USB onsi
cmaptdoHa ¢ 5 B/500 mA.

Papgvno

[nanasoH vactoT YKB:
87,5—108 MTIu, 10 aueek
namsitui

OnHamnk

2Bt
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MuTatowwee
HanpshxeHne
6noKa nuTaHus

Bxop: 110—240 B nepem. Toka,
50/60 I, 0,5 A
Bbixog: 9 B nocT. Toka, 2000 MA

Knacc sawurbl

Knacc sawusbi; Il
6nokKa nuTaHus

B03MOXHbI TEXHUYECKNE UBMEHEHWSI.
12. NapaHTusa

Mbl NpefocTaBnsemM rapaHTuio Ha fedexTbl Mate-

prasnos 1 N3roTOBNEHNS 3TOro Npubopa Ha CpokK 24

MecsiLia Co OHS MPOAaXKMN Yepes PO3HUYHYIO CETb.

[apaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs:

- Ha cnyyau yuiep6a, BbI3BaHHOMO HenpasuibHbIM
ICMONb30BaHNEM,

- Ha BbICTpOV3HaLLMBatOLLMeCs YacTu (610K NuTaHus),

- Ha fAeeKTbl, 0 KOTOPbIX NOKyNaTeNb 3Han B MOMEHT
MOKYMKWU,

- Ha cny4an CO6CTBEHHOI BUHbI MOKynaTens.

Tosap cepTnduLMpoBaH : cBeToBOI ByanIbHUK 000

“TapanT Mntoc “ Ne TC RU C- DE. AJ1 16.B.02733,

Cepusi RU Ne 0228616. cpok geiicteus ¢ 25.12.2014
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Szanowna Klientko, szanowny Kliencie!

Cieszymy sig, ze wybrali Panstwo nasz produkt. Firma
Beurer oferuje doktadnie przetestowane produkty wyso-
kiej jakosci przeznaczone do pomiaru ciezaru, cisnienia,
temperatury i tetna, a takze przyrzady do tagodnej terapii,
masazu, zabiegdw upiekszajacych, inhalacji i ogrzewania.

Z powazaniem
Zespot Beurer

1. Informacje ogodine

Budzik $wietiny WL 80 firmy Beurer umozliwia delikatna,
naturalng pobudke. Powolne rozjasnianie diod LED symu-
luje wschdd storica. W ten sposéb mozna sie powoli przy-
zwyczai¢ do warunkdw $wietinych, a ciato przygotowuje
sie w tym czasie do przebudzenia. Dodatkowo mozna
ustawi¢ dzwiek budzika, ktdéry rozlega sie po symulacji
wschodu storica i pomaga w budzeniu poprzez sygnat
akustyczny. Jako sygnat dzwiekowy mozna wybra¢ radio
lub rézne dzwieki. Budzik $wietiny WL 80 firmy Beurer
utatwia delikatng i radosna pobudke.

2. Objasnienie symboli

A OSTRZEZENIE

A UWAGA
@ Wskazowka

)i¢

Ostrzezenie przed niebezpie-
czenstwem obrazen ciata lub
utraty zdrowia.

Ostrzezenie przed niebezpie-
czenstwem uszkodzenia urza-
dzenia lub akcesoriéw.

Wskazéwka z waznymi informa-
cjami.

Utylizacja zgodnie z dyrektywa
WE w sprawie zuzytego sprze-
tu elektrycznego i elektronicz-
nego — WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Producent

Niniejszy produkt spetnia wyma-
C € gania obowigzujgcych dyrektyw
europejskich i krajowych.
3. Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

/\ osTRzEZENIE

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie do celu w jakim
zostato zaprojektowane i w sposob okreslony w niniejszej
instrukciji obstugi. Kazde niewtasciwe uzycie moze by¢
niebezpieczne. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody wynikte z niewtasciwego uzycia urzadzenia.
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4. Ostrzezenia i wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE

e Urzadzenie nalezy podtgcza¢ do napiecia siecio-
wego wytgcznie za pomoca dostarczonego zasilacza.
Napiecie musi by¢ zgodne z napieciem sieciowym
podanym na zasilaczu.

e Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ urzadzenie i akcesoria
pod katem widocznych uszkodzen. W razie watpliwosci
nalezy przestaé korzystac z urzadzenia oraz zwrécic sie
do przedstawiciela handlowego lub serwisu na podany
adres.

e Urzadzenie jest przeznaczone do stosowania tylko
w strefie domowej/prywatnej, a nie do celéw komer-
cyjnych.

e Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci od
8 roku zycia oraz osoby z ograniczong sprawnoscig
fizyczna, ruchowa i umystowa lub brakiem doswiad-
czenia i wiedzy tylko wtedy, gdy znajduja sie one pod
nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace bezpiecz-
nego korzystania z urzadzenia i sg $wiadome zagrozen
wynikajacych z jego uzytkowania.

e Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie moga by¢
przeprowadzane przez dzieci, chyba ze znajduja sie
one pod opieka osoby doroste;.

e W razie uszkodzen lub niewtasciwego dziatania urza-
dzenie nalezy natychmiast wytgczy¢ i odtgczy¢ od zasi-
lania.

e Nie wktada¢ ani nie wyjmowac zasilacza wilgotnymi
rekami.

e Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci (niebezpieczenstwo uduszenia).

e Kabel sieciowy nalezy potozy¢ tak, aby uniemozliwi¢
ewentualne potkniecie sie o niego.

e Urzadzenie, zasilacz i przewdd zasilajacy nie moga mieé
kontaktu z woda!

/N uwaca

e Urzadzenie nalezy chronié przed wstrzasami, wilgocia,
zanieczyszczeniem, duzymi wahaniami temperatury
i bezposrednim nastonecznieniem.

e Przyrzad nalezy chroni¢ przed upadkiem.



5. Opis urzadzenia

2

1 Wyswietlacz 5 Przyciski +/-

2 Powierzchnia $wietlna | 6 Przycisk swietiny

3 Funkcja drzemki
(snooze) (wibracje
urzadzenia)

7 Uchwyt do smartfonu /
odtwarzacza MP3

4 Pole przyciskow

Przycisk alarmu /
Przycisk »ll
Przycisk USB / W E:Zyz':t iUX/
Przycisk < zyel
@ Przycisk

Menu/Set
Przycisk Radio / ‘ enuse
Przycisk m "

6. Uruchomienie

e Zdejmij opakowanie.

e Sprawdz, czy nie brakuje zadnych elementdw.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie, zasilacz i kabel AUX nie
zostaty uszkodzone.

e Ustaw urzadzenie na réwnej i twardej powierzchni.

e Podtgcz ztgcze zasilacza do gniazda zasilacza z tytu
urzadzenia.

¢ Podtgcz wtyczke sieciowa do odpowiedniego gniazdka.
¢ Na wyswietlaczu urzadzenia pojawi sie godzina.
e Przetdz antene kablowa urzadzenia do tytu.

Mocowanie uchwytu do smartfonu

1.Wtéz cztery zaskakujace
haczyki uchwytu do czte-
rech prostokatnych otworédw
budzika swietlinego.

2.Za pomoca palca wskazu-
jacego prawej reki przyci-
$nij uchwyt w dét i przesun
ostroznie drugg reka zgodnie
z kierunkiem strzatki, az usty-
szysz i wyczujesz, iz nasta-
pito zatrzasniecie.

3.W celu usuniecia nalezy przy-
cisna¢ odblokowanie przy
budziku $wietlnym i prze-
sung¢ uchwyt ostroznie
zgodnie z kierunkiem strzatki. *

7. Ustawienia podstawowe

W ustawieniach podstawowych mozna kolejno ustawié
godzing (T1ME), wtasciwosci alarmu dla ustawionych
czasow alarmu (RLARM 1, ALARN 2. ALARD 3),
jasnos¢ wyswietlacza (C1SPLAY), dlugos¢ drzemki
(SNDGZE) oraz dzwiek przyciskow (BEEF).

7.1 Ustawianie godziny

¢ Na wigczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Menu/Set.
Na wy$wietlaczu zacznie migaé ,711E”. Ponownie
wcisnij przycisk Menu/Set.

e Na wyswietlaczu zacznie migaé tryb godzinowy
»C" HR” Tryb godzinowy nalezy ustawié¢ za pomoca
przyciskow </ > (tryb 24-godzinny lub 12-godzinny).
Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

e Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik godziny.
Ustaw godziny za pomoca przyciskdéw </>. Potwierdz
za pomoca przycisku Menu/Set.

e Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik minut. Ustaw
minuty za pomoca przyciskéw < / . Potwierdz za
pomoca przycisku Menu/Set.

e Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik dnia tygo-
dnia. Ustaw dzien tygodnia za pomoca przyciskow
<1/ . Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

@ Wskazowka

MON = poniedziatek, TUE = wtorek, WED = $roda,
THU = czwartek, FR! = piatek, SAT = sobota,

LN

Uil = niedziela.




7.2 Ustawianie wiasciwosci alarmu

Mozna wybra¢ budzenie za pomoca jednej z 8 melodii
budzenia, sygnatu dzwiekowego, radia lub wtasnej
muzyki odtwarzanej z no$nika pamieci USB.

Dla ustawionych czaséw alarmu (patrz rozdziat 8.1) mona
ustawi¢ nastepujace wtasciwosci alarmu: sygnat dzwig-
kowy, gtosnosc, czas trwania wschodu stofica, jasnosé
wschodu stonca.

Aby ustawi¢ wiasciwosci alarmu, nalezy postepowac
zgodnie z ponizszymi wskazowkami:

¢ Na wiaczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Menu/Set.
Na wy$wietlaczu zacznie migacé ,T11E”.

e Za pomoca przyciskéw < / B> wybierz odpowiednia
pozycje pamieci alarmu (RLART 1, ALARN 2 lub
ALARM 3), ktorego funkcje cheesz ustawié. Potwierdz
za pomoca przycisku Menu/Set.

e Zacznie miga¢ aktualnie ustawiony sygnat dzwigkowy
(np. BUZZ). Za pomoca przyciskdw <1/ > wybierz poza-
dany sygnat dzwiekowy. PotwierdZz za pomoca przy-

cisku Menu/Set.

@ Wskazéwka
D BUZZ = krotki sygnat dzwiekowy

SOUND 1-8 = 8 réznych melodii budzenia
RADID =radio
USB = poprzez podfaczony nosnik pamieci USB

e Zacznie migaé gtosnos¢ alarmu (VCL). Za pomoca
przyciskow <1/ > ustaw odpowiednig glosnosé (od | do
13). Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

e Zacznie migaé funkcja wchodu storica (SUNRISE). Za
pomoca przyciskow </ > wigcz (3N) lub wytacz (3FF)
funkcje wschodu stonca. Potwierdz za pomoca przy-
cisku Menu/Set.

@ Wskazowka

Oprocz sygnatu dzwigkowego w celu budzenia mozna
ustawi¢ funkcje wschodu stofica. Funkcja wschodu
stonca jest symulacja rzeczywistego wschodu storca.
Swiatto diody LED powoli staje sie coraz jasniejsze
przez ustawionym czasem budzenia.

e W przypadku wigczenia funkcji wschodu stonca,
zaczyna migac czas trwania wchodu sforica (10 THN).
Za pomoca przyciskow < / &> wybierz pozadany czas
trwania wschodu stofica przed czasem budzenia
(1, 2, 5, 10, 20 lub 30 minut). Potwierdz za pomoca
przycisku Menu/Set.
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e Na wyswietlaczu zacznie miga¢ jasno$¢ wschodu

storica (22 L1). Za pomoca przyciskdw </ &> wybierz
pozadang jasnos¢ wschodu storica przed czasem
budzenia (5, 10, 15 lub 20). PotwierdZ za pomoca
przycisku Menu/Set. Jesli wzglednie szybko budzisz
sie pod wptywem $wiatta, zasadne jest zredukowanie
jasnosci.

7.3 Ustawienie jasnosci wyswietlacza

e Na wiaczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Menu/Set.
Na wys$wietlaczu zacznie migaé ,T11E”.

e Za pomoca przyciskéw < / > wybierz DISPLAY.
Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

e Zacznie miga¢ aktualnie ustawiona jasnos¢ wyswie-
tlacza (3 DISPLAY). Za pomoca przyciskéw < / >
wybierz pozadang jasno$¢ wyswietlacza (OFF, 1, 2
lub 3). Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

@ Wskazéwka

Po ustawieniu nalezy odczeka¢ ok. 10 sekund, az
pojawi sie aktualnie ustawiona jasnos¢ wyswietlacza,
poniewaz po kazdym wcisnieciu przycisku (takze funk-
cji drzemki) wyswietlacza przez 10 sekund automa-
tycznie $wieci na najwyzszym poziomie.

7.4 Ustawienie dtugosci drzemki (snooze)

e Na wtgczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Menu/Set.
Na wys$wietlaczu zacznie migac ,TiME”.

e Za pomoca przyciskow < / > wybierz SNODZE.
Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

e Zaczyna migac diugos¢ drzemki (5 TN SNOQZE).
Za pomoca przyciskéw < / B> wybierz pozadana
dtugos¢ drzemki (1, 2, 5, 10, 20 lub 30 minut). Potwierdz
za pomoca przycisku Menu/Set.

7.5 Wiaczanie/wytaczanie dzwieku
przyciskéw

e Na wtgczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Menu/Set.
Na wyswietlaczu zacznie migaé ,TiiE”.

e Za pomoca przyciskéw < / > wybierz FEEDBRCHA.
PotwierdZ za pomoca przycisku Menu/Set.

e Za pomocag przyciskdw < / &> wigcz (M) lub wytacz
(OFF) dzwiek przyciskéw. Potwierdz za pomoca przy-
cisku Menu/Set.

8. Funkcje urzadzenia

8.1 Ustawianie alarmu

Urzadzenie dysponuje trzema miejscami pamigci
alarméw, ktére mozna ustawiaé w rézny sposob.



8.1.1 Wiaczanie alarmu (01N)

1.Na wigczonym urzgdzeniu wciskaj tak dtugo przycisk
ALARM, az na wyswietlaczu pojawi sie¢ pozadane
miejsce pamieci alarmu (A1, Ac lub A3).

2.Przyciskaj przyciski </ > tak dtugo, az na wyswietlaczu
pojawi sie ON.

3.Wcisnij przycisk Menu/Set. Na wyswietlaczu zacznie
miga¢ wskaznik godziny alarmu. Za pomoca przyci-
skéw < / > ustaw godzine i potwierdZ przyciskiem
Menu/Set.

4.Na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskaznik minut alarmu.
Za pomoca przyciskdéw </ > ustaw minuty i potwierdz
przyciskiem Menu/Set.

5.Na wyswietlaczu pojawi sie na krétko symbol £
Ustawiony alarm jest obecnie aktywowany i pojawia
sie na wyswietlaczu.

N
.

8.1.2 Ustawianie alarmu na dany dzien (CRY)

Za pomoca funkcji DAY dla kazdego ustawionego alarmu

mozna dodatkowo zdefiniowac, w jakie dni tygodnia

alarm powinien sie wtaczy¢.

1.Na wigczonym urzadzeniu wciskaj tak dtugo przycisk
ALARM, az na wyswietlaczu pojawi sie pozadane
miejsce pamieci alarmu (R1. A lub A3).

2.Przyciskaj przyciski <1/ > tak dtugo, az na wyswietlaczu
pojawi sie DAY,

3.Wcisnij przycisk Menu/Set. Na wyswietlaczu pojawi sie

symbol 12N (poniedziatek) oraz off.

4.Za pomoca przyciskow <1/ > aktywuj (21) lub dezak-
tywuj (2FF) alarm dla poniedziatku. Potwierdz za
pomoca przycisku Menu/Set.

5.Na wyswietlaczu pojawi sie symbol (wtorek).
Pozostate dni tygodnia ustaw zgodnie z opisem
w poprzednim punkcie dla poniedziatku. Nastepnie
ustaw czas alarmu zgodnie z opisem w rozdziale 8.1.1.

T
(=]

8.1.3 Trwata dezaktywacja alarmu (SFF)
Aby trwale dezaktywowaé ustawiony alarm, nalezy
wykona¢ nastepujace czynnosci:

1.Na wigczonym urzgdzeniu wciskaj tak dtugo przycisk
ALARM, az na wyswietlaczu pojawi si¢ pozadane
miejsce pamieci alarmu (A1, Ac lub A3).

2.Przyciskaj przyciski </ > tak dtugo, az na wyswietlaczu
pojawi sie OFF.

3.Potwierdz za pomoca przycisku Menu/Set.

4.Na wyswietlaczu pojawi sie symbol £
trwale dezaktywowany.

N
.

Alarm zostat
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8.2 Wytaczanie alarmu

8.2.1 Podczas symulacji wschodu storica

Przy wiaczonej funkcji wschodu stonca urzadzenie
zaczyna powoli $wieci¢ przed ustawionym czasem
alarmu i na wy$wietlaczu pojawia sie ,5UNRISE”. Symu-
lacje wschodu storica mozna wytaczy¢ poprzez aktywacije
funkcji drzemki. Mimo to w ustawionym czasie alarmu
rozlegnie sig sygnat dzwigkowy.

Funkcje wschodu stoiica i alarmu mozna wytgczy¢
poprzez nacisnigcie dowolnego przycisku.

8.2.2 Trym drzemki (snooze) przy alarmie

Urzadzenie jest wyposazone w tryb drzemki (snooze).
Kiedy rozlegnie sie alarm i wcisnigta zostanie funkcja
Snooze (dotkniecie powierzchni $wietlnej), po uptywie
ustawionej dtugosci drzemki (patrz rozdziat 7.4) alarm
zabrzmi ponownie.

8.2.3 Wytaczanie alarmu przy sygnale dzwiekowym
Kiedy rozlegnie sie alarm, wcisnij dowolny przycisk
oprécz Snooze. Alarm zostanie wéwczas wytaczony
i rozlegnie sie¢ ponownie dopiero w ustawionym czasie
alarmu.

8.3 Tryb AUX

Za pomoca wejécia AUX mozna podtaczy¢ do budzika
Swietinego zewnetrzne zrédto plikéw audio (np. odtwa-
rzacz MP3, smarfon lub odtwarzacz CD).

1.Podtacz zawarty w pakiecie dostawy kabel AUX do
Zrédta plikéw audio.

2.Druga koricdwke kabla AUX nalezy podtaczyé do urza-
dzenia od tylnej strony.

3.Wciénij przycisk AUX na urzadzeniu. Zewnetrzne
zrodto plikéw audio jest obecnie potgczone z budzi-
kiem Swietlnym.

4.Za pomoca bocznych przyciskow +/- wyreguluj
gtosnosc.

5.Aby opusci¢ tryb AUX, wcisnij przycisk m.

6.Po uzyciu kabel AUX nalezy usunac.

8.4 Tryb USB

Do budzika $wietlnego mozna podfaczy¢ za pomoca
wejscia USB nosnik pamigci USB (maks. do 32 GB), aby
stucha¢ muzyki. Urzadzenie moze odtwarzac nastepujace
formaty plikow: MP3, WMA oraz WAV.



@ Wskazowka

e Urzadzenie moze odtwarzaé tylko pliki muzycz-
ne, ktdére sg przechowywane w katalogu gtéwnym.
Pliki muzyczne, ktdre znajduja sie w katalogach
podrzednych, nie moga byé przez urzadzenie od-
twarzane.

e Muzyke mozna odtwarza¢ wytacznie z nosnika
pamieci USB, nie ze smartfonu.

e Mozna tadowac za pomoca urzadzenia akumulator
smartfonu.

Jesli cheesz uzy¢ trybu USB, postepuj zgodnie z poniz-

szymi wskazdwkami.

1.Umies¢ nosnik pamieci USB w wejéciu USB budzika
Swietlnego (znajduje sie na tylnej $cianie urzadzenia).

2.Po umieszczeniu nosnika pamieci: Na wigczonym
urzadzeniu wcisnij przycisk USB. Na wys$wietlaczu
pojawia sie: ,USB”, aktualny numer oraz czas trwania
utworu.

3.Aby przejs¢ do kolejnego utworu, wcisnij przycisk .
Aby przej$¢ do poprzedniego utworu, wcisnij przycisk
<. Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, wcisnij przycisk »ll. Aby
zmienia¢ pomiedzy trybem ,zwyktego odtwarzania”,
spowtarzaniem odtwarzania” (U) oraz ,powtarzaniem
odtwarzania wszystkich utwordw” (U ALL), wciskaj
przycisk Menu/Set.

4.Za pomoca bocznych przyciskéw +/- wyreguluj
gto$nosc.

5.Aby zakonczy¢ tryb USB, uzyj przycisku m.

8.5 Tryb radiowy

Za pomoca urzadzenia mozna takze stuchac radia.

Jesli chcesz uzy¢ trybu radiowego, postepuj zgodnie

z ponizszymi wskazéwkami.

1.Na wtgczonym urzadzeniu wcisnij przycisk FM. Na
wys$wietlaczu pojawi sie aktualna czestotliwo$é
nadawcza oraz numer programu (np. P'1).

2.Za pomoca przyciskdw <1/ > wybierz pozadany numer
programu (np. P 1 lub P 2), pod ktérym stacja nadawcza
powinna zosta¢ zapamietana.

3.Przytrzymaj wcisniety przycisk >, aby uruchomié
automatyczne wyszukiwanie stacji nadawczych. Aby
zapamigtac stacje nadawcza pod wybranym numerem
programu (np. 1), wcisnij przycisk Menu/Set.

4.Aby zmienia¢ zapamietane stacje nadawcze, uzywaj
przyciskow <1/ b>.

8.6 Funkcja Dobranoc (Radio Sleep-Timer)
W przypadku wigczenia trybu radia, mozna dodatkowo
wiaczy¢ funkcje Dobranoc.
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Za pomoca funkcji Dobranoc mozna ustawi¢, po ilu minu-
tach radio powinno wytaczy¢ sie automatycznie.

Jesli chcesz uzy¢ funkcji Dobranoc, postepuj zgodnie

z ponizszymi wskazéwkami:

1.Na wigczonym urzadzeniu wcisnij przycisk FM, aby
przej$¢ do trybu radiowego.

2.Wecisnij przycisk Menu/Set, a na wyswietlaczu pojawi
sig informacja 2 MiN sLeep.

3.Za pomoca przycisku Menu/Set ustaw pozadany czas,
po ktérym radio powinno sie wytaczyé automatycznie
2, 5,10, 15, 20, 30, 45 lub 60 minut). Aby potwierdzi¢
wybor, odczekaj 5 sekund. Nastepnie na wyswietlaczu
automatycznie pojawi sie maty symbol @.

8.7 Funkcje swiatta

8.7.1 Lampa do czytania
1.Na wtgczonym urzadzeniu wcisnij przycisk Light.

2.Swiatto zaczyna $wiecié sie, a na wy$wietlaczu pojawia

sig informacja 20 LIGHT. Za pomoca przyciskow +/-
ustaw odpowiedniag jasnos$é $wiatta (dowolnie od 1
do 20).

3.Aby wytaczy¢ swiatto, wciskaj przycisk Light do chwili,
az na wyswietlaczu pojawi sig opcja ,LI1GHT aFF”

8.7.2 Funkcja zachodu storica

Za pomoca urzadzenia mozna przedstawi¢ takze symu-
lacje zachodu stonca. W tym przypadku $wiatto po usta-
wionym czasie bedzie powoli $ciemnia¢ sig.

Aby za pomoca urzadzenia przedstawi¢ symulacje

zachodu storica, postepuj zgodnie z ponizszymi wska-

zéwkami:

1.Na wtaczonym urzadzeniu wcisnij boczny przycisk
Light.

2.Swiatto wiacza sie, na wyswietlaczu pojawia sie
0 LIGHT i zaraz po tym nalezy ustawié za pomoca
bocznych przyciskdéw +/- pozadang jasnos¢ $wiatta
(dowolnie od 1 do 20). Potwierdz przyciskiem Light.
Na wyswietlaczu pojawi sig informacja 10 sunNseT.

3.Za pomoca bocznych przyciskdw +/- ustaw pozadany
czas trwania zachodu stonca (2, 5, 10, 15, 20, 30, 45
lub 60 minut). Nastepnie nalezy odczekaé 5 sekund.
Funkcja zachodu storica jest nastgpnie automatycznie
aktywowana i na wyswietlaczu pojawia sie maty symbol
@. Swiatto wylaczy sie teraz automatycznie po uptywie
ustawionego czasu trwania zachodu storica.
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@ Wskazéwka

Zachdd storica z muzykag

Za pomoca urzadzenia mozna przedstawi¢ takze
symulacje zachodu storica i stucha¢ w tym czasie
muzyki. W tym przypadku $wiatto po ustawionym
czasie bedzie powoli $ciemniac sie. Muzyka wytacza
sie automatycznie po uptywie ustawionego czasu.
Aby za pomoca urzadzenia przedstawi¢ symulacje

zachodu storica z muzyka, postepuj zgodnie
Z ponizszymi wskazdwkami:

1.Na witgczonym urzadzeniu wybierz odpowiednie
Zrédto muzyki (USB, radio (FM) lub AUX).

2.Wykonaj kolejne kroki zgodnie z opisem w czesci
»8.7.2 Funkcja zachodu storica”.

8.7.3 Nastrojowe Swiatto ze zmiang koloru
Urzadzenie moze by¢ réwniez uzywane takze jako nastro-
jowe oswietlenie ze zmiana koloru.

1.Na wigczonym urzadzeniu wcisnij trzykrotnie przycisk
Light.

2.Na wyswietlaczu pojawi sie informacja LiGHT CHANGE.

3.Jesli podczas zmiany koloru uzytkownik zechce, aby
kolorowe $wiatto byto wyswietlane stale, moze wybraé
je poprzez wcisniecie przycisku Light. Na wys$wietlaczu
pojawi sie informacja LIGHT Fixeo.
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4.Aby catkowicie wytgczy¢ $wiatto, wcisnij ponownie
przycisk Light.

8.8 Przywracanie ustawien fabrycznych

Jesli chcesz przywrdci¢ w budziku $wietlnym wszystkie
ustawienia fabryczne, postepuj zgodnie z ponizszymi
wskazdwkami:

1.Nalezy odtaczy¢ zasilacz budzika $wietinego od
gniazda sieciowego.

2.Przytrzymaj wcisniete oba przyciski Menu/Set oraz
Light na wytaczonym urzadzeniu i podtacz zasilacz
budzika $wietlnego do gniazda sieciowego.

3.W urzadzeniu zostaty przywrocone ustawienia
fabryczne.

9. Czyszczenie/Przechowywanie
e Urzadzenie nalezy czysci¢ sucha $ciereczka.

e Nie nalezy uzywa¢ srodkéw czyszczacych do szoro-
wania.

¢ Nie wolno dopusci¢, aby woda dostata sie do wnetrza
urzadzenia. W razie zmoczenia urzadzenia mozna go
uzy¢ ponownie dopiero po catkowitym osuszeniu.

e Nie zanurza¢ urzadzenia ani zasilacza w wodzie lub
innych cieczach.
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e Chroni¢ urzadzenie przed wstrzasami, wilgocia,
kurzem, chemikaliami, duzymi wahaniami temperatury
i zbyt blisko znajdujacymi sie Zrédtami ciepta (np. piec,
grzejnik).

10. Utylizacja

Ze wzgledu na ochrone srodowiska po zakofczeniu uzyt-
kowania urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ z odpadami
domowymi. Utylizacje nalezy zleci¢ w odpo-
wiednim punkcie zbiérki w danym kraju. Podczas
utylizacji nalezy przestrzegac lokalnych przepisow g
dotyczacych utylizacji materiatéw. Urzadzenie

nalezy zutylizowac zgodnie z dyrektywa o zuzytych urza-
dzeniach elektrycznych i elektronicznych - WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment). W razie pytan nalezy
zwrdci¢ sie do odpowiedniej instytucji odpowiedzialnej
za utylizacje.

11. Dane techniczne

Natezenie Maksymalnie ok. 2500 lukséw
oswietlenia (przy 15 cm odlegtosci)

- Technologia LED (zywotnos¢ dio-
Swiatfo dy LED: 550 000 godzin)
Poziomy $wiatla 20 poziomow Swiatta z symulacja

Switu

Automatyczna zmiana koloréw
RGB z indywidualnym ustawie-
niem Kkoloru

Oswietlenie na-
strojowe

Funkcja zasto-
sowania $wiatta
podczas budzenia

Wyt 2, 5, 10, 15, 20, 30, 45,
60 minut przed alarmem

Maksymalna sita $wiatta do chwili
alarmu: Poziom $wiatta 5, 10,
15, 20

Funkcja wschodu
storca

Dtugos¢ drzemki |1, 2, 5, 10, 20, 30 minut

Funkcja zachodu |, 5 10 15, 20, 30, 45, 60 minut
stoca
Funkcja Dobranoc .
(Sleep Radio) 2,5,10, 15, 20, 30, 45, 60 minut
Oswietlenie LCD Wyt 1, 2,3
w tle
Mozliwo$¢ zmiany trybu 12h /
Godzina 24h, bufor 15 minut przy awarii
pradu
3 czasy alarmu (Wyt., Wk, Dzien)
Alarm Sygnat dzwigkowy, 8 tondw,
radio, MP3 za pomoca nosnika
pamieci USB
Dwigk R
przyciskow
AUX Line-In, 3,5 mm wtyczka Jack




USB

Odtwarzanie z nosnika pamieci
USB, maksymalnie 32 GB.
Formaty plikéw: MP3, WMA,
WAV, maksymalnie 9999 plikdw,
odczyt mozliwy tylko z katalogu
gtédwnego, niemozliwy z podkata-
logéw. funkcja tadowania smart-
fonu przez USB - 5V/500 mA.

Radio

Zakres czestotliwosci UKW
87,5-108 MHz, 10 miejsc
pamieci

Gtosnik

2 Watt

Napiecie zasilania
zasilacza

Wejscie: 110-240 V, AC,
50/60 Hz, 0,5 A
Wyjscie: 9V, DC, 2000 mA

Klasa ochronno-
$ci zasilacza

Klasa ochronnosci Il

Prawo do zmian technicznych zastrzezone.
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